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Przedprzystąpieniemdoczytania tej instrukcji
instalacji
Jest tomodel TVB2B (Business to Business)przeznaczonydlahoteli i innych firm świadczących usługi hotelowe,
charakteryzującysię różnorodnymi funkcjami specjalnymiorazmożliwością ograniczenia użytkownikom (gościom
hotelowym) dostępu doniektórychelementówsterujących.

Rysunki i ilustracjewniniejszej instrukcji instalacji służąwyłącznie jakoprzykład i faktycznywygląd produktumoże
się różnić.Wygląd produktu i jego dane technicznemogą ulec zmianie bezuprzedzenia.

Trybydziałania
Telewizordziaławdwóch trybach Tryb Interactive oraz Standalone.
• Tryb Interactive Wtym trybie telewizorkomunikuje się z dostarczonymprzezdostawcę systemu (SI) dla hoteli i
placówek turystycznych urządzeniemSBB (Set BackBox) lub STB (Set TopBox) i pozostaje pod pełną lub częściową
kontrolą takiegourządzenia, z którym jest połączony. Popoczątkowymwłączeniu telewizorwysyłanajpierw
poleceniewcelu identyfikacji podłączonego urządzeniaSBB/STB. Jeśli telewizorzidentyfikuje urządzenie SBB/STB
lub zostanie przez nie zidentyfikowany, sterowanie telewizoremodbywa sięwpełnymzakresie za pośrednictwem
urządzenia SBB lubSTB.

• Tryb Standalone Wtym trybie telewizordziała bez zewnętrznychurządzeń SBB lubSTB.
Telewizor jestwyposażonywmenuHotelOption, które pozwalaw łatwysposób ustawić różne funkcje hotelowe. Patrz
strona 31.
Menupozwala także aktywować lub dezaktywować niektóre funkcje telewizora i funkcje hotelowe, umożliwiając
stworzenie optymalnej konfiguracji hotelowej.

Ostrzeżenie dotyczące nieruchomychobrazów
Należyunikaćwyświetlania na ekranienieruchomych obrazów(np. plikówJPEG) lub ich elementów(np. logo kanału
telewizyjnego, panorama, obrazwformacie 4:3, czyprzewijanypasek z informacjami lubnotowaniami giełdowymi).
Ciągłewyświetlanie nieruchomychobrazówmoże doprowadzić donierównego zużycia ekranu i pogorszyć jakość
obrazu. byzmniejszyć ryzykowystąpienia tegoefektu, należypostępowaćzgodnie z następującymi zaleceniami
• Unikajwyświetlania jednego kanału telewizyjnegoprzez dłuższyczas.
• Należyzawsze próbowaćwyświetlaćobrazwtrybie pełnoekranowym.
• Obniżenie poziomu jasności i kontrastu pozwala ograniczyćwystępowanie powidoków.
• Należyużywaćwszystkich funkcji telewizora służącychdo ograniczenia efektuutrwalania obrazu i „wypalania”
ekranu.
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Ostrzeżenie!Ważnezasadybezpieczeństwa
Przed przystąpieniemdo korzystania z telewizora należyprzeczytać instrukcje bezpieczeństwa.

PRZESTROG Produkt klasy II Ten symbol oznacza, że nie jest
koniecznepołączenie obudowyurządzenia z
przewodemochronnym (uziemiającym).RYZYKOPOR ŻENI PRĄDEM.NIEOTWIER Ć.

PRZESTROG BYZMNIEJSZYĆRYZYKOPOR ŻENI
PRĄDEM,NIEN LEŻY ZDEJMOW ĆPOKRYWY(LUB
TYLNEJ PŁYTY).WŚRODKUURZĄDZENI NIEM
Ż DNYCHCZĘŚCI, KTÓREMOŻEN PR WIĆUŻYTKOWNIK.
WSZYSTKIECZYNNOŚCI SERWISOWEN LEŻY ZLECIĆ
WYKW LIFIKOW NYMPR COWNIKOMSERWISU.

Napięcie prąduprzemiennego Napięcie
znamionowe oznaczone tymsymbolem jest
napięciemprądu przemiennego.

Ten symbol oznaczawysokienapięciew
środkuurządzenia. Dotykanie jakichkolwiek
wewnętrznych części produktu jest
niebezpieczne.

Napięcie prądu stałego Napięcie znamionowe
oznaczone tym symbolem jest napięciemprądu
stałego.

Ten symbol oznacza, że dourządzenia dołączono
dokumentację zawierającąważne informacje na
temat jego obsługi i konserwacji.

Przestroga.Należyzapoznać się z instrukcją
obsługi Ten symbol oznacza zalecenie
zapoznania się z instrukcją instalacjiwcelu
uzyskania przez użytkownika dalszych informacji
związanych z bezpieczeństwem.

• Szczeliny i otworyz tyłu i na spodzie obudowyzapewniająniezbędnąwentylację. byzadbać o niezawodne
działanie urządzenia i zapobiec jego przegrzaniu się, nie należy zakrywać lub zatykać tych szczelin i otworów.
– Niewolnoumieszczać urządzeniawzamkniętychprzestrzeniach, np.wbiblioteczkach czyszafkach, bez

zapewnienia odpowiedniejwentylacji.
– Niewolnoumieszczać urządzenia obok lub powyżej grzejnika czy innego źródła ciepła ani narażaćgona

bezpośredniedziałanie światła słonecznego.
– Niewolno stawiać na urządzeniu naczyń zwodą (np.wazonów), gdyż stwarza to ryzykopożaru lub porażenia

prądem.
• Niewolnonarażać tego urządzenia na opadyatmosferyczne ani umieszczać gowpobliżuwody (np. przywannie,
umywalce, zlewie,wpralni,mokrej piwnicyczywpobliżu basenu itp.). Jeśli dojdzie doprzypadkowego zawilgocenia
urządzenia, należynatychmiast odłączyć je od źródła zasilania i skontaktowaćsię z autoryzowanymsprzedawcą.

• Wtymurządzeniu używane sąbaterie. Przepisy lokalne dotyczące ochronyśrodowiskamogąwymagać
odpowiedniej utylizacji baterii. Informacje outylizacji i recyklingumożna uzyskać u lokalnychwładz.

• Niewolnopowodowaćprzeciążenia gniazdek elektrycznych, przedłużaczy i zasilaczy, gdyż grozi to pożarem lub
porażeniemprądem.

• Przewodyzasilające należypoprowadzićwtaki sposób, abynie byłynarażone na przydeptanie bądźprzyciśnięcie
przez przedmiotyumieszczonena nich lub obok nich. Szczególnąuwagęnależy zwrócić naodcinki przewoduw
pobliżuwtyczki i gniazdkaelektrycznegoorazwmiejscu ichpodłączenia dourządzenia.

• Wcelu ochronyurządzenia nawypadek burzyorazwprzypadku, gdynie jest używane przezdłuższyczas, należy
odłączyć je od gniazdka elektrycznego. Należytakżeodłączyć antenę lubprzewódtelewizji kablowej. Zapobiegnie
to uszkodzeniu urządzenia przezwyładowania atmosferyczne i skoki napięcia.
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• Przedpodłączeniemprzewodu zasilającegoprąduprzemiennego dogniazdka zasilacza stałoprądowego należy
upewnić się, żeoznaczenie napięcia na zasilaczu odpowiadanapięciuwlokalnej sieci elektrycznej.

• Niewolnowkładać żadnychmetalowych przedmiotówdo otworówwurządzeniu.Może to spowodować porażenie
prądem.

• Wcelu uniknięcia porażenia prądemnie należydotykać elementówwewnątrz urządzenia. Obudowęurządzenia
może otworzyć jedyniewykwalifikowanyserwisant.

• Przypodłączaniu przewodu zasilającego należy sprawdzić, czywtyczka jest dobrzewłożona dogniazdka. Przy
odłączania przewodu zasilającegood gniazdkanależy zawsze ciągnąć zawtyczkę. Niewolno ciągnąć za przewód.
Niewolnodotykać przewodu zasilającegomokrymi rękoma.

• Jeśli urządzenie nie działaprawidłowo—wszczególności jeśli z jegownętrzadochodząnietypowedźwięki lub
zapachy—należynatychmiast odłączyć je od sieci i skontaktować się z autoryzowanymsprzedawcą lub punktem
serwisowym.

• Jeśli telewizornie będzie używanyprzezdłuższyczas lubwprzypadku dłuższej nieobecności (zwłaszcza jeśliw
domu zostająmałe dzieci, osobystarsze lubniepełnosprawne), należyodłączyć go od zasilania.
– Zbierający się kurzmoże spowodowaćwydzielanie ciepła i iskierprzezprzewód zasilającyoraz uszkodzenie

izolacji, awkonsekwencji porażenie prądem, upływprądu lub pożar.
• Wprzypadku zamiaru instalacji telewizorawmiejscu, gdzie jest onnarażonyna działanie dużych ilości kurzu,
wysokich lub niskich temperatur, znacznejwilgoci czysubstancji chemicznych oraz jegocałodobowej eksploatacji
naprzykład na lotnisku, dworcukolejowym itp., należy skonsultowaćsię z autoryzowanympunktemserwisowym
Samsung. Konsultacja jest konieczna, gdyż korzystanie z urządzeniawtakichwarunkachmoże spowodować jego
poważneuszkodzenie.

• Należyużywaćwyłączniewłaściwieuziemionejwtyczki i gniazdka elektrycznego.
– Niewłaściwe uziemienie grozi porażeniemprądemelektrycznym lubuszkodzeniemurządzenia. (Tylko sprzęt

klasy I).
• bycałkowiciewyłączyć zasilanie, należyodłączyć telewizorod gniazdkaelektrycznego. Gniazdo sieci elektrycznej
iwtyczkamusząbyć łatwo dostępne, abywrazie potrzebymożnabyło szybkoodłączyć to urządzenie od sieci
elektrycznej.

• kcesoria (baterie itp.) należyprzechowywaćwbezpiecznymmiejscu, poza zasięgiemdzieci.
• Urządzenia niewolno upuścić ani uderzyć.W razie uszkodzeniaurządzenia należy jewyłączyć, odłączyć przewód
zasilający i skontaktować się z punktemserwisowymSamsung.

• Przedprzystąpieniemdo czyszczenia urządzenia należywyjąćwtyczkę przewodu zasilającego zgniazdka
elektrycznego i przetrzeć urządzeniemiękką, suchą szmatką.Niewolnoużywać żadnych substancji chemicznych,
takich jakwosk, benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, środki owadobójcze, odświeżacze powietrza, smaryczy
detergenty. Substancje takiemogąwpłynąć nawygląd telewizora lub spowodować usunięcie nadruku z
powierzchni jego obudowy.

• Niewolnodopuścić do zamoczenia urządzenia lub rozlania naniewody.
• Nie należywrzucać baterii do ognia.
• Nie należyzwierać, demontować ani przegrzewać baterii.
• Wymiana baterii pilota na baterie nieprawidłowego typu stwarza niebezpieczeństwo ichwybuchu. Nowe baterie
powinnybyć tego samego typu.

• OSTRZEŻENIE— BY Z POBIECROZPRZESTRZENI NIU SIĘ OGNI , ŚWIECZKI I INNEPRZEDMIOTYZ
OTW RTYMOGNIEMN LEŻY TRZYM ĆZ WSZE ZD L ODURZĄDZENI .

• Gdytelewizor jestwłączonyprzezpewien czas, należy zachowaćostrożnośćpodczas jego dotykania.
Niektóre jego elementymogą być ciepłewdotyku.



Polski - 5

Zawartość
Przedprzystąpieniemdo czytania tej instrukcji instalacji  ---------------------------------------------------------------------------- 2
Ostrzeżenie!Ważne zasadybezpieczeństwa  ---------------------------------------------------------------------------- 3

01 Zawartość opakowania

02 Instalacja telewizora
Montaż elementuobrotowego (43″–65″)  ---------------------------------------------------------------------------- 9
Montaż podstawytelewizoraLED  ---------------------------------------------------------------------------- 10
Instalowanie zestawuuchwytu ściennego  ---------------------------------------------------------------------------- 13
Zabezpieczenie telewizora zamontowanegona ścianie  ---------------------------------------------------------------------------- 14
Dane techniczne zestawuuchwytu ściennego (VES )  ---------------------------------------------------------------------------- 15
Zapewnienie prawidłowejwentylacji telewizora  ---------------------------------------------------------------------------- 16

03 Pilot
Opis przyciskównapilocie  ---------------------------------------------------------------------------- 17
Wkładanie baterii dopilota  ---------------------------------------------------------------------------- 18

04 Konfiguracjawstępna
Korzystanie z aplikacji Kontrolertelewizora  ---------------------------------------------------------------------------- 20

05 Panel złączy

06 Połączenia
Połączenie z Internetem  ---------------------------------------------------------------------------- 23
Podłączanie telewizora dourządzenia SBB lubSTB  ---------------------------------------------------------------------------- 25
Podłączenie głośnikówłazienkowych  ---------------------------------------------------------------------------- 26
Podłączeniemodułu RJP (Remote Jack Pack)  ---------------------------------------------------------------------------- 27

07 Korzystanie z kart telewizyjnych (kartaCI lubCI+)
Podłączanie kartyCI lubCI+ do gniazda
COMMON INTERF CE z adapteremkartCI  ---------------------------------------------------------------------------- 29
Podłączanie kartyCI lubCI+ do gniazda
COMMON INTERF CE  ---------------------------------------------------------------------------- 30
Korzystanie z kartyCI lub CI+  ---------------------------------------------------------------------------- 30



Polski - 6

08 Ustawianie pozycjimenuopcji hotelowej
Pozycjemenu opcji hotelowej  ---------------------------------------------------------------------------- 32
Komunikat powitalny  ---------------------------------------------------------------------------- 42
Logohotelu  ---------------------------------------------------------------------------- 42
Klonowanie USB  ---------------------------------------------------------------------------- 43
Ustawienia skopiowanewmenuHotel  ---------------------------------------------------------------------------- 45
Ustawianie automatycznej inicjalizacji  ---------------------------------------------------------------------------- 48
ktualizacja oprogramowania telewizora  ---------------------------------------------------------------------------- 51

09 Korzystanie zpilotaMulti CodeRemocon

10 Ustawianie urządzenia Soundbar
Urządzenie SamsungSoundbar( irTrack) i telewizory
hotelowe z roku 2018  ---------------------------------------------------------------------------- 53

11 Edytowaniekanałów
ChannelBank Editor (tylko telewizorySmoovie)  ---------------------------------------------------------------------------- 54
Korzystanie z funkcji ChannelEditor  ---------------------------------------------------------------------------- 55

12 BlokadaprzeciwkradzieżowaKensington

13 Dane techniczne i inne informacje
Dane techniczne  ---------------------------------------------------------------------------- 59
Uwagi dotyczącewarunkówpracy  ---------------------------------------------------------------------------- 60
Zmniejszanie poborumocy  ---------------------------------------------------------------------------- 60
Obsługiwane rozdzielczości sygnałówwejściowychUHD  ---------------------------------------------------------------------------- 61
Rozdzielczość ekranu  ---------------------------------------------------------------------------- 61
Wymiary  ---------------------------------------------------------------------------- 63
Licencje  ---------------------------------------------------------------------------- 67



Polski - 7

01 Zawartość opakowania
Należysprawdzić, czywymienione elementyzostałydostarczonewraz z telewizorem.Wprzypadkubraku
któregokolwiek z elementównależy skontaktować się ze sprzedawcą.

Pilot Baterie ( x 2) Przewód zasilający
Kabel transmisji danych (w
zależności odmodelu)

(43″-65″)
(43″-65″) (75″)

dapterCOMPONENT IN /
V IN

Karta gwarancyjna /
Skrócona instrukcja

konfiguracji / Przewodnik po
przepisach

Hotelowyzestawmontażowy Prowadnikkabli

dapterkart CI Przejściówkawspornika (x 4)

• Kolor i kształt elementówmogą się różnićwzależności odmodelu.
• Kable, które niewchodząwskład zawartości opakowania,możnakupić oddzielnie.
• Należysprawdzić, czypo opróżnieniu opakowania żadne akcesoria nie pozostaływewnątrz lubnie zostały
przykryte elementami opakowania.

Wponiższych sytuacjachmoże zostać naliczona opłatamanipulacyjna
(a) Serwisant zostałwezwanydonaprawyurządzenia,wktórymniewykryto żadnej usterki (tj. użytkownik nie
zapoznał się z instrukcją obsługi).
(b)Urządzenie dostarczonodopunktu serwisowego, gdzie ustalono, że niema żadnychusterek (tj. użytkowniknie
zapoznał się z instrukcją obsługi).

Użytkownik zostanie poinformowanyowysokości opłatyadministracyjnej przedwizytą serwisanta.

Bezpośredni nacisk przynieprawidłowymobchodzeniu się
możespowodowaćuszkodzenieekranu.Podczaspodnoszenia
telewizoranależygo trzymaćzakrawędzieekranu, jak to
zostało przedstawionena rysunku.

Nie dotykaj
ekranu!
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Prawidłowautylizacja tego produktu (przepisydotyczącezużytego sprzętu elektrycznego i
elektronicznego)
(Dotyczykrajówkorzystającychzoddzielnych systemówsegregacji odpadów).
Oznaczenie umieszczonenaprodukcie, akcesoriach lubwinstrukcjiwskazuje, że produktu i jego
elektronicznych akcesoriów(np. ładowarki, zestawu słuchawkowego, kabla USB itd.) po upływie okresu
użytkowania nie należyusuwaćwraz z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstwdomowych.W
celu uniknięcia skażenia środowiska lub narażenia na utratę zdrowia z powodunieprawidłowej utylizacji,
należyoddzielić te odpadyod innych i pozbyć się ichwsposób odpowiedzialny i umożliwiającyponowne
wykorzystanie surowców.
Użytkownicydomowi powinni skontaktować się ze sprzedawcą, u którego zakupili produkt, lub z
organizacjami samorządowymiwcelu uzyskania informacji na tematmiejsca i sposobubezpiecznej
utylizacji tychproduktów.
Użytkownicy instytucjonalni powinni skontaktować się ze swoimdostawcą i sprawdzićwarunki umowy
zakupu.Produktunienależyusuwaćwraz z innymi odpadami komercyjnymi.
Prawidłowautylizacjabaterii używanychwraz zproduktem
(Dotyczykrajówkorzystającychzoddzielnych systemówsegregacji odpadów).
Takie oznaczenie umieszczone nabaterii,w instrukcji lub na opakowaniuwskazuje, że poupływie
okresu użytkowania baterii nie należyusuwaćwraz z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstw
domowych. Chemiczne symboleHg, Cd lub Pbwskazują, że bateria zawiera rtęć, kadm lubołóww
ilościach przekraczających poziomustalonywdyrektywie 2006/66/WE.Wprzypadku nieprawidłowej
utylizacji baterii substancje temogą stanowić zagrożenie dla zdrowia człowieka lubdla środowiska.
bychronić zasobynaturalne oraz promować ponownewykorzystywaniemateriałów, należyoddzielić

baterie od innych odpadówi utylizować je, korzystając z lokalnego, bezpłatnego systemu zwrotubaterii.

byuzyskać informacjedotyczące zobowiązań firmySamsungwzakresieochronyśrodowiska, informacje prawne
dotyczące danegoproduktu, takie jak RE CH,WEEE, a także informacjedotyczące baterii i akumulatorów, odwiedź
stronę http //www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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02 Instalacja telewizora
Montażelementuobrotowego (43″–65″)

OSTRZEŻENIE Wprzypadku zainstalowania telewizora na podstawieobrotowej urządzeniemusi być
bezpiecznie przymocowane do podłogi, blatu biurka lub komodyzgodnie z instrukcjąmontażu.

TelewizoryLED sąwyposażonewpodstawyobrotowe.Korzystając z ELEMENTUOBROTOWEGO, podstawę takąmożna
zamontowaćwtaki sposób, aby telewizorobracał się o 20, 60 lub 90 stopniwlewo iwprawo.
• Ta funkcjanie jest dostępnawprzypadkumodeluHG75EJ690U.

*Wstępne ustawieniepodstawydostarczanego produktuumożliwia jegoobrót o20°.

*Elementobrotowy20°
byzamontować telewizorwsposóbumożliwiający jego obracanie o 20°wlewo iwprawo,wystającą część znajdującą

sięwdolnej części podstawynależywsunąćwłukowatyotwórelementuobrotowego z oznaczeniem20°. Następnie
używając trzechdostarczonychwkrętów, przymocuj element obrotowydopodstawywsposóbpokazanyponiżej.

Kątobrotu60°
byzamontować telewizorwsposóbumożliwiający jego obracanie o 60°wlewo iwprawo,wystającą częśćznajdującą

sięwdolnej części podstawynależywsunąćwłukowatyotwórelementuobrotowego z oznaczeniem60°.Następnie
używając trzechdostarczonychwkrętów, przymocuj element obrotowydopodstawywsposóbpokazanyponiżej.

Kątobrotu90°
byzamontować telewizorwsposóbumożliwiający jego obracanie o 90°wlewo iwprawo,wyjmij element obrotowy i

przykręć trzydostarczonewkrętydopodstawywsposóbpokazanyponiżej.
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Montażpodstawytelewizora LED

Montażpodstawy i elementów(43″–65″)
Montując podstawę, należyużywaćwyłącznie części i elementówdostarczonychwzestawie.

A B

(43″-55″) (65″)

C

D

BN96-32380B x 4 (M4 x L14)

BN96-36261A x 4 (M4 x L14)

Podstawa Wspornik podstawy Wkręty

x 4
(M4 x L14)

43″-55″1
x 4
(M4 x L14)

65″

2 3
x 4 (M4 x L14)

Najpierwdokręćwkręt dolny, anakońcugórny.
• Śrubynależydokręcaćwkolejności podanejwpodręczniku.

• Umieśćna stolemiękką tkaninę, abyzabezpieczyć telewizor,
a następnie połóż naniej telewizorekranemskierowanymdo
powierzchni stołu.

• Włóżwspornik podstawydootworuwdolnej części
telewizora.

• Wsuń godo końcawkierunku strzałki i przymocuj.
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4

UW G
• Podczasmontażu należy rozróżnić przednią i tylną stronękażdego elementu.
• Wpodnoszeniu i przenoszeniu telewizora powinnyuczestniczyć co najmniej dwie osoby.

Montażpodstawy i elementów(75″)

A B

x 4 (M4 x L14)

Podstawa Wkręty

1

2 3

x 4
(M4 x L14)

UW G
• Podczasmontażu należy rozróżnić przednią i tylną stronękażdego elementu.
• Wpodnoszeniu i przenoszeniu telewizora powinnyuczestniczyć co najmniej dwie osoby.
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Montażhotelowegozestawumontażowego (43˝–65˝)

A B C D

Krótka śruba x 2 Długa śruba x 2 Podkładka x 2 Nakrętka x 2

A B

C

D

lub

[ Podstawę należyprzykręcić
dopłaskiej powierzchni, takiej
jak blat komody, biurka lub
stanowiskamultimedialnego,w
sposóbpokazanyna rysunku.

OSTRZEŻENIE byzapobiec obrażeniomciała, telewizormusi być bezpiecznie przymocowanydopodłogi,
stołu, blatu komody itp. z użyciemhotelowegozestawumontażowego,wsposóbopisanywniniejszej
instrukcji.
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Instalowaniezestawuuchwytu ściennego
Telewizormożna zamocowaćna ścianie zapomocą zestawuuchwytu ściennego (sprzedawanego osobno).

Wspornik
uchwytu

ściennego

Wspornik
uchwytu

ściennego

TV

TV

C

dapteruchwytu ściennego

dapteruchwytu ściennego

C

• Kształt produktumoże różnić sięwzależności odmodelu.
Elementyuchwytu (sprzedawaneoddzielnie) umożliwiają zamontowanie telewizora na ścianie.
Szczegółowe informacje dotyczącemontażuuchwytu ściennego znajdują sięw instrukcji dołączonej do uchwytu.
Zamontowanie telewizora na ścianie przyużyciu uchwytu ściennegonależy zlecić technikowi. Firma Samsung
Electronics nie ponosi odpowiedzialności zauszkodzenia produktu lub obrażenia ciałapowstałewwyniku
samodzielnegomontażu uchwytu ściennego.
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Zabezpieczenie telewizora zamontowanegona ścianie
Przestroga Wwyniku szarpania, pchania lub ciągnięcia telewizormoże spaść.Wszczególności należy
dopilnować, abydzieci nie uwieszały się na telewizorze ani niepowodowały jegodestabilizacji. Mogłoby
to spowodować upadek telewizora iwrezultacie poważne obrażenia lub nawet śmierć. Należyzawsze
zachowywać środki ostrożności omówionewdołączonej do telewizoraulotce dotyczącej bezpieczeństwa.
bydodatkowo ustabilizować i zabezpieczyć telewizor,można zakupić i zamontować urządzenie

zapobiegające upadkowi.

Uniemożliwienieupadku telewizora
• Zestawyuchwytu telewizora są sprzedawane oddzielnie. byzakupić zestawuchwytu telewizora, skontaktuj się z
centrumobsługi klienta Samsung.

1. Wsuńwkrętydowspornikówściennych i dokładnie przykręć je do ściany.Upewnij się, żewkrętysą dobrze
przymocowane do ściany.
– Stanowczo zalecamywkręcaniewkrętówwkołki.

2. Wsuńwkrętydowspornikówściennych i dokładnie przykręć je dogórnych otworówVES z tyłu telewizora.
3. Połączwsporniki na telewizorze iwspornikiwścianie zapomocąwytrzymałej linki, którą następnie należymocno

związać.
– Upewnij się, żewszystkie połączenia są odpowiednio zabezpieczone. Sprawdzaj połączenia co jakiś czasw

poszukiwaniu oznak zużycia lubuszkodzeń. Jeżeli maszwątpliwości co dobezpieczeństwa połączeń, skontaktuj się
z zawodowym instalatorem.

– Zamocuj telewizorblisko ściany, abynie spadł.
– Przymocuj linkę, abywsporniki na ścianie znajdowały się na takiej samejwysokości jakwsporniki na telewizorze lub

niżej.Rozwiąż linkę przed przesunięciem telewizora.
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Dane technicznezestawuuchwytu ściennego (VES )
Zamontuj uchwytna litej ścianie prostopadłej do podłogi.Wprzypadkumontażuwspornikanaściennegona
powierzchniach innychniż okładzina tynkowa należyskontaktowaćsię zesprzedawcą.Montażna suficie lub pochyłej
ścianiemoże doprowadzić doupadku urządzenia i poważnych obrażeńciała.
• Zestawuchwytu ściennego jest sprzedawanyoddzielnie.
• UW G

– Wponiższej tabeli przedstawiono standardowewymiary zestawówuchwytunaściennego.
– Zestawydomontażu naściennego firmySamsung zawierają szczegółową instrukcję instalacji.Wszystkie części

niezbędnedomontażu sądołączone.
– Nie używajwkrętów, które nie spełniają standardówVES dlawkrętów.
– Nie używajwkrętów, które sądłuższe od standardowych lubnie spełniają standardówVES dlawkrętów. Zbyt

długiewkrętymogą uszkodzićwnętrze telewizora.
– Wprzypadkuuchwytówściennych, które nie spełniają standardowychwymagańVES dlawkrętów, długość

wkrętówmoże się różnić.
– Nie należydokręcaćwkrętówzbytmocno.Może to spowodowaćuszkodzenie produktu lub doprowadzić

do jego upadku i spowodowania obrażeńciała. Firma Samsungnie ponosi odpowiedzialności za tego typu
wypadki.

– Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia produktu lub obrażenia ciałapowstałewwyniku
korzystania z uchwytu ściennego niespełniającego standardówVES lub nieokreślonegowspecyfikacjach, a
takżewwynikuniezastosowania się użytkownika do instrukcji montażu produktu.

– Niewolnomontować telewizora przynachyleniuwiększymniż15°.
– Montaż telewizora na ścianie powinnyzawsze przeprowadzać dwie osoby.

Rozmiartelewizora
wcalach

Parametryotworówna
wkrętyVES ( *B)w

milimetrach
C (mm)

Standardowy
wkręt

Liczba

43-55 200x 200
43-45 M8 4

65-75 400 x 400

Nie należy instalowaćzestawuuchwytu ściennego, kiedytelewizor jestwłączony.Może to skutkować
obrażeniami ciaławwynikuporażenia prądem.
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Zapewnienie prawidłowejwentylacji telewizora
Podczas instalowania telewizora należyzachować odstęp co najmniej 4 cali (10 cm) pomiędzytelewizorem a innymi
powierzchniami (takimi jak ściany, boki szafek itp.)wcelu zapewnienia prawidłowejwentylacji. Brak prawidłowej
wentylacjimoże spowodować pożar lubproblemyzdziałaniemproduktuna skutekwzrostu temperaturywjego
wnętrzu.
Przy instalacji telewizora z użyciempodstawy lubwspornika naściennego zdecydowanie zaleca się używaniewyłącznie
elementówdostarczonych przez firmę SamsungElectronics.Użycie elementówinnegoproducentamożespowodować
problemyzproduktem lubobrażenia na skutek jego upadku.

Montażnapodstawie Montaż przyużyciu uchwytu ściennego

10 cm

10 cm10 cm 10 cm10 cm

10 cm

10 cm
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03 Pilot
Opis przyciskównapilocie
• Obrazy, przyciski i funkcje pilotamogą różnić sięwzależności odmodelu.
• Pilot jest przystosowanydo obsługi przez osobyniedowidzące, ponieważna przyciskach zasilania, kanałów,
głośnościorazWybierz umieszczono oznaczeniawalfabecie Braille'a.

Wyświetlanie iwybórdostępnych
źródeł sygnałuwideo.

Włączanie iwyłączanie dźwięku.

Uruchomienie funkcji Listakanałów.

Zmiana bieżącego kanału.

Zamknięciemenu.

Tychprzyciskównależyużywać
zgodnie zewskazówkami
pokazywanymi na ekranie
telewizora.
Te przyciski służą do sterowania
określonymi funkcjami. Tych
przyciskównależyużywać zgodnie
zewskazówkami pokazywanymi na
ekranie telewizora.

Uruchomienie funkcji PPS.

Naciśnięcie powodujewyświetlenie
informacji na ekranie telewizora.

Przemieszczanie kursora,wybór
pozycji menuekranowego i zmiana
wartościwyświetlanychwmenu
telewizora.

Włączanie iwyłączanie telewizora.

Bezpośredni dostępdo kanałów.

Regulacja głośności dźwięku.

Wybórna przemian trybu Teletekst,
Pełnyekran >Podwójnyekran >Mix

>Wył.. Wyświetlanie elektronicznego
przewodnikapo programach (EPG).

Wyświetlenie ekranumenu
głównego.

Szybkiwybórczęstoużywanych
funkcji. (niedostępny).

Powrót dopoprzedniegomenu lub
kanału.

L RM
Ustawianie godziny, o której
telewizormabyćwłączony.

X
Możliwośćwłączenia lubwyłączenia

obrazu 3D (niedostępny).

SUBT.
Naciśnięcie przycisku powoduje

wyświetleniemenu Skróty
dostępności.

E (Wybierz)
Naciśnij tenprzycisk, abywybrać lub

uruchomić elementmający fokus.

Uruchamianie aplikacjiMenugłówne.
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Wkładaniebaterii dopilota

Dopasuj biegunybaterii do symboliwkomorze baterii.
• Pilot działawodległości do 7metrówod telewizora.
• Działanie pilotamożezostać zakłócone przez silne źródło światła. Nie należyużywać pilotawpobliżu jasnych lamp
jarzeniowych lub neonów.

• Kolory i kształt pilotamogąsię różnićwzależności odmodelu.
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04 Konfiguracjawstępna
Bezpośrednio powłączeniu telewizora po raz pierwszyuruchamiana jest konfiguracjawstępna. Postępuj zgodnie z instrukcjami
wyświetlanymi naekranie, abyskonfigurować podstawoweustawienia telewizora odpowiedniedo środowiska oglądania.
Jeśli konfiguracjawstępna już została zakończona,można jąuruchomić ponownie przyużyciu poniższegomenu.
• HotelOption (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE) > System > TVReset

Jeśli zostaławybranaopcja TVReset, telewizorzresetujewszystkie ustawienia do fabrycznychustawieńdomyślnych.
Gdytelewizor jestwyłączony, naciśnięcie przycisku POWER napilocie powodujewłączenie telewizora. Telewizor
rozpocznie konfiguracjęwstępną.
• Obraz nadanym telewizorzemożewyglądać inaczej niż na powyższej ilustracjiwzależności odmodelu i regionu
geograficznego.

1

Next

Region Settings
Change the region settings if you are located in North America, Latin

America, or Europe. Your TV might not function if the region settings are not
correctly configured. When the region settings are changed, yourTVwill

automatically restart to apply them.

Country List

Wybórustawień regionalnych
• Przedwybraniem regionu zapoznaj się z informacjami na liście poprawej stronie.
• Wprzypadkuwyborunieprawidłowego regionu ponownie uruchom funkcję TV

Resetpo zakończeniu konfiguracjiwstępnej.
• Powybraniu regiony telewizorautomatyczniewyłączysię iwłączy.

2

Welcome to Samsung TV!
Select your language to start the on screen setup.

Bienvenue!

Welcome!
Bienvenido!

Use the Up and Down buttons to change the

language. 

Next

Wybór języka
Pozwala zmienić językmenu.

3

Next

TV installation Type
Select your TV installation type.

TV Basic Setup

Cloning Mode

Factory Menu

Start basic setup to use your TV.

Wybórtypu instalacji telewizora
• Podstawowakonfiguracja telewizora Wybierz, abyprzejść do następnego kroku

wceluustawienia podstawowychopcji korzystania z telewizora.
• Tryb klonowania Kopiowanie ustawień systemu zpamięci USB lub serwerado

telewizora.
• Menuustawień fabrycznych Zakończeniewstępnej konfiguracji i bezpośrednie

przejście domenuHotelOption.

4

Next

Configure your TV
Set the basic options to use yourTV.

Country Others
Select the country that you are currently in.

1 2 3

Picture Mode Standard

Ustawianie podstawowych opcji korzystania ztelewizora
• Kraj Pozwalawybrać kraj.
• Tryb obrazu Wybórtrybuobrazu zapewniającego najlepszewrażenia podczas

oglądania.

5

NextPrevious

Terr./Cable Signal Detected
Select each item and choose the correct setting. Then select Next to search for channels.

Select the connected aerial that you want to use to get channels

Aerial

Next

Terrestrial

2 3

Channel Type Digital & Analogue

Wybórsygnałunadawania
• Pozwalawybrać rodzaj podłączonej antenyużywanej doodbioru kanałów.

6

Next

Scan Channels
Scanning for channels...

Digital
- TV
- Radio
- Data/Other

Analogue

Stop

2 3Previous

Skanowaniekanałów
• Po zakończeniu skanowania kanałówwybierz opcjęDalej lub naciśnij przycisk

kierunkowywprawo na pilocie.
• Jeśli nie podłączono kabla RF, tenkrok jest pomijany.
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7

NextPrevious

Clock Settings
Set the correct time by applying daylight saving time (if

required) and setting your local time zone.

Auto
Current Time

--:-- --

2 3

Clock Mode

--/--/----Date

--:-- --Time

OffDST

AutoTime Zone

Ustawianie bieżącej godziny
• Jeśli telewizorbędzie dostrojonydo kanałówcyfrowych, które przesyłają

informacje dotyczące daty i godziny,wybierz dlaopcji Tryb zegara ustawienie
uto. Telewizorustawi datę i godzinęautomatycznie.

• Jeśli telewizornie będzie dostrojonydo kanałówcyfrowych,wybierz dla opcji
Tryb zegara ustawienieRęcznie, a następnie ręcznie ustawdatę i godzinęw
telewizorze.

• Wybierz dla opcjiDST (czas letni)ustawienieWłączone lubWyłączone, aby ją
zastosowaćwtelewizorze.

• Wybórstrefyczasowej.

8

Setup Complete!
Your TV is now ready to use.

Done

Zakończeniekonfiguracji
Wybierz przyciskGotowe, abyzakończyć konfiguracjęwstępną. Następnie zostanie
wyświetlonemenuHotelOption. Naciśnij przyciskPOWER, abyzamknąćmenu.

Korzystaniez aplikacji Kontrolertelewizora
Telewizormożnawłączyć przyużyciu przyciskuKontrolertelewizorawdolnej części telewizora, a następnie użyćMenu
sterowania. Naciśnięcie przyciskuKontrolertelewizora przywłączonym telewizorze powodujewyświetlenieMenu
sterowania. Dodatkowe informacjedotyczące korzystania z niego prezentuje poniższyrysunek.
• Jeśli folia ochronnaumieszczonana logo S MSUNG lubwdolnej części telewizora nie zostanie usunięta, ekran
może ulec przyciemnieniu. Należyusunąć folię ochronną.

Kontrolertelewizora / czujnik pilota

Naciśnij Przenieś

Naciśnij i trzymaj Wybierz

Kontrolertelewizora znajduje się u dołu telewizora.

Menusterowania

Wyłącz Głośniej

Kanał góra Ciszej

Kanał dół Źródło
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05 Panel złączy

➀

➁

➂

➃
➄

➅

➆ ➇
➈
➉

AV IN COMPONENT IN

TYŁTELEWIZOR

• Przedpodłączeniemurządzenia zewnętrznego upewnij się, że zasilanie telewizora i urządzenia zostałowyłączone.
• Przypodłączaniu urządzenia zewnętrznegoupewnij się, że kolorzłącza odpowiada kolorowemuoznaczeniu kabla.

① USB (5V0.5 ), USB (HDD5V1 )
– Złącze doaktualizacji oprogramowania orazMediaPlay itd.
– Połączenie serwisowe.

② DIGIT L UDIOOUT(OPTIC L)
Podłączanie do cyfrowegourządzenia audio.

③ HDMI IN1, 2, 3 ( RC)
Służydo podłączeniawtyku kablaHDMI urządzenia zwyjściemHDMI.
– PołączenieHDMI niewymagaosobnegopołączenia doprowadzającegosygnał dźwiękowy. PołączeniaHDMI

obsługują zarówno sygnałyaudio, jak iwideo.
– Zaleca się używanie z tym telewizoremurządzeń zewnętrznych zHDMIwwersji1.3 lub1.4.Wrazie pojawienia

się problemu ze zgodnością, takiego jak brakdźwięku, nieprawidłowyekran itp.,wprzypadkuurządzeń zHDMI
wwersji 1.2 skontaktuj się z centrumobsługi klienta Samsung.
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④ L N
Podłączenie doprzewodowej sieci L N zapomocąkablaC T7.

⑤ COMPONENTIN/ V IN
– Do podłączania urządzeń zezłączami komponentowymiwideo/audio, takich jakodtwarzaczeDVDoraz

urządzeń ze złączami kompozytowymi V, takich jakmagnetowidy.
– Kable audionależypodłączyć do gniazd L- UDIO-R telewizora (przyużyciu adaptera V IN /Component IN)

orazdo odpowiednichwyjść audiowurządzeniach /V lubkomponentowych.
– Gniazdo COMPONENTIN jest równieżużywane jako gniazdo VIDEO.
– Kable komponentowego sygnałuwideo (niedołączone) należypodłączyć do złączykomponentowych (PR,

PB,Y) telewizora (przyużyciu adaptera V IN / Component IN) oraz doodpowiednich komponentowychwyjść
wideowodtwarzaczuDVD.Dopasuj kolorygniazd i kabli.

– Wprzypadkupodłączania dekodera telewizji satelitarnej i odtwarzacza DVDdekodertelewizji satelitarnej
należypodłączyć doodtwarzaczaDVD, a odtwarzaczDVDdo gniazd komponentowych (PR,PB,Y)w
telewizorze (przyużyciu adaptera V IN / Component IN).

– Gniazda PR,PB orazYwurządzeniach komponentowych (DVD) są niekiedyoznaczanesymbolami Y,B-Y oraz
R-Y lub Y,Cb orazCr.

– Wprzypadkuurządzeń Vkable audioRC (niedołączone) należypodłączyć do gniazd L- UDIO-Rw
telewizorze (przyużyciu adaptera V IN / Component IN) i odpowiednich gniazdwyjściowych audiow
urządzeniu zewnętrznym.

– Wprzypadkupodłączania urządzenia ze złączemkompozytowym ( V) dogniazda VIN [Y/Video] kabelwideo
(żółty) należypodłączyć do gniazda VIN [Y/VIDEO] (zielone/żółte).

⑥ NTIN (S TELLITE), ( IR/C BLE)
– bymożliwybył prawidłowyodbiórsygnału telewizyjnego nawybranychkanałach, telewizornależypodłączyć

do jednegoz następujących źródeł sygnału
– ntena zewnętrzna / system telewizji kablowej / odbiornik satelitarny

⑦ D T
– Służydo obsługi transmisji danychpomiędzy telewizorem i urządzeniemSBB lubSTB.
– Do podłączaniawtyku typuRJ-12.

⑧ RJP
To gniazdonależypołączyć z gniazdemwopcjonalnymmoduleRJP (Remote Jack Pack—zdalnypakiet złączy).
Ułatwia to podłączenie urządzeń zewnętrznych (kamerawideo, komputer, odtwarzaczDVD itp.).

⑨ V RI BLE UDIOOUT
Używane do podłączenia głośnika łazienkowego. Służydopołączenia ściennegomodułu łazienkowego i gniazda
V RI BLE (RC ).

⑩ VOL-CTRL
Używane do sterowania poziomemgłośności głośnika łazienkowego. Służydo połączenia ściennegomodułu
łazienkowego i gniazda VOL-CTRL.
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06 Połączenia
Połączenie z Internetem
Telewizormożna skonfigurowaćwtaki sposób, abykorzystał z aplikacji SM RTTVza pośrednictwemprzewodowej lub
bezprzewodowej sieci lokalnej (L N).
• Po fizycznympołączeniu telewizora z siecią należy skonfigurować połączenie sieciowewcelu zakończeniaprocesu.
Połączeniemożna skonfigurowaćpoprocesie konfiguracjiwstępnej przyużyciumenu telewizora.

Nawiązywaniebezprzewodowego połączenia internetowego
Telewizormożna połączyć z Internetem, używając standardowego routera bezprzewodowego lubmodemu.

Bezprzewodowyrouter IPlub
modemz serweremDHCP

Kabel sieci L N (do nabycia osobno)

Gniazdo sieci L N naścianie

• Ten telewizorSmart TVobsługuje protokołykomunikacyjne IEEE802.11a/b/g i n. Firma Samsung zalecaużywanie
protokołu IEEE802.11n.Winnymprzypadkufilmyprzesyłane za pomocą połączenia sieciowegomogą niebyć
odtwarzanepłynnie.

• bymóc użyćsieci bezprzewodowej, telewizormusi być połączonyz routerem lubmodemembezprzewodowym.
Jeśli routerbezprzewodowyobsługuje protokół DHCP, telewizormożna połączyć z siecią bezprzewodową zarówno
zapomocą statycznego adresu IP, jak i protokołuDHCP.

• Należywybrać dla routera bezprzewodowego aktualnienieużywanykanał.Wybranie kanału zajętego przez inne
urządzeniemoże powodować zakłócenia i błędykomunikacji.

• Większość sieci bezprzewodowychma opcjonalnysystem zabezpieczeń. bywłączyć system zabezpieczeń sieci
bezprzewodowej, należyutworzyć klucz zabezpieczeń składający się z cyfr i innych znaków, anastępniewprowadzić
ten kluczwmenu routera. Następnie należywprowadzić tenklucz zabezpieczeńwpozostałych urządzeniach
podłączanych do sieci bezprzewodowej.
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Protokołyzabezpieczeń sieciowych
Telewizorobsługujewyłącznie następujące protokoły zabezpieczeń sieci bezprzewodowej
• Trybyuwierzytelniania WEP,WP PSK,WP 2PSK
• Typyszyfrowania WEP, TKIP, ES

Zgodnie z najnowszymi specyfikacjami certyfikacjiWi-Fi telewizory firmySamsungnie obsługują szyfrowaniaWEP lub
TKIPwsieciach pracującychwtrybie 802.11n.
Jeśli routerbezprzewodowyobsługuje standardWPS (Wi-Fi Protected Setup), połączenie telewizora z sieciąmożna
nawiązać zapomocą funkcji PBC (PushButton Configuration) lubprzyużyciu koduPIN. FunkcjaWPS automatycznie
konfiguruje ustawienia identyfikatoraSSID i kluczaWP .
TelewizorSmart TVniemoże łączyć się z routerami bezprzewodowymi bez certyfikatu.

Nawiązywanieprzewodowegopołączenia internetowego
Wzależności odkonfiguracji sieci istnieją trzygłówne sposoby łączenia telewizora z siecią zapomocąkabla. Zostałyone
przedstawione poniżej

Gniazdomodemu naścianie

Kabelmodemowy (do nabycia osobno) Kabel sieci L N (do nabycia osobno)

Tylnypanel telewizoraModemzewnętrzny
( DSL/VDSL/telewizjakablowa)

Tylnypanel telewizoraGniazdomodemu na ścianie

Kabelmodemowy
(donabycia osobno)

Kabel L N
(donabycia osobno)

Kabel L N
(do nabycia osobno)

Modemzewnętrzny
( DSL/VDSL/telewizja

kablowa)
Router IPz serwerem

DHCP

Tylnypanel telewizoraGniazdo sieci L N naścianie

Kabel sieci L N (do nabycia osobno)

• Telewizornie obsługuje sieci o prędkości nie przekraczającej10Mb/s.
• Wykonaj połączenie przyużyciu kabla kat. 7.
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Podłączanie telewizorado urządzenia SBB lubSTB

ETH MODEM

Tylnypanel telewizora
STB (SBB)

Kabel do transmisji
danych

Podłącz gniazdo D T wtelewizorzez gniazdem ETHMODEMwurządzeniu STB (SBB) przyużyciu kabla transmisji
danych.
• Nazwa gniazda ETHMODEM służącegodo podłączania kabla transmisji danychmoże różnić sięwzależności od
typuurządzenia SBB lub STB.

• bymożnabyło korzystaćz funkcji przesyłania IR, sygnał IR pilota powinien spełniać poniższe specyfikacje.
Specyfikacje odbiornika sygnałówIR
– Częstotliwość środkowa filtra pasmowo-przepustowego 37,9㎑
– Częstotliwość nośna,współczynnikwypełnienia 50%
– Minimalna długość impulsu burst (tburst) 12 impulsów(316 µs)
– Minimalnyodstęp czasupomiędzy impulsami burst (odstęp tburst) 16 impulsów(422 µs)
– Minimalnyodstęp czasupomiędzypoleceniami danych (tpause) 25㎳

Kompatybilnekable transmisji danychdostarczane ztelewizorem
• Upewnij się, że korzystasz z kabla transmisji danych zatwierdzonego przezdostawcę. Sprawdź kodnaetykiecie
kabli do transmisji danych.

CON BCON A

1

6

6

1

TV SIDESTB SIDE

CON A
6: NC
5: IR
4: GND
3: Rx
2: Tx
1: Nc

1: NC
2: GND
3: Tx
4: NC
5: Rx
6: IR

CON BCON A CON B

65

24

53

32

• Dane techniczne kabla transmisji danych (RJ12) RS232
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Podłączenie głośnikówłazienkowych
Głośniki łazienkowemożna podłączyćwopisanyponiżej sposób.

Podłączanie przez złączeVariableOutput (dostępnebez zewnętrznegowzmacniacza)

VOL+

VOL-

Tylnypanel telewizora

Moduł regulacji
głośności

Głośnik

2

1

• Wzależności odmodelumogąwystępować różnicewpanelu tylnym.
1 GniazdoV RI BLE UDIOOUTwtelewizorze połącz ze ściennymi głośnikami łazienkowymiwhotelu.

Głośnik+

Głośnik - N/C

2 GniazdoVOL-CTRL telewizora połącz z gniazdemhotelowego ściennegomodułu łazienkowegodo regulacji
głośności.
– Maksymalnamocgłośnikówto4W,8Ω.
– GniazdoV RI BLE UDIOOUT obsługujewyłączniewyjściedźwiękuMONO.

• Montażmodułu regulacji głośności
– Skonfigurowaniemodułu regulacji głośnościwsposób pokazanyna rysunkuumożliwi regulację głośności

głośnikówłazienkowych.
– Złączemodułu regulacji głośności łączącemoduł z telewizorem jest standardowymzłączemsłuchawkowym

3,5mm.
– Przełącznikmodułu regulacji głośności to przełącznik typu Tact.

• Ustawianie trybu Sub MP
– 0 Wyłączenie funkcji Sub MP(Wzm. gł. niskotonowego) (PWMwył.).
– 1 Określenie poziomugłośności głośnika niskotonowego zgodnie z główną regulacją głośności. Poziom

głośności głośnika niskotonowegookreśla się na podstawie ustawieńgłośności powłączeniu, głośności
minimalnej i głośnościmaksymalnej dla trybuhotelowego.

– 2 Określenie poziomugłośności zgodnie z ustawieniemna panelu sterującymwłazience.
• Specyfikacja gniazdaVariableOutput (Wyjście regulowane)

– Kabel głośnikowy Należystosować kable głośnikoweo długości nie przekraczającej 82 stóp (25m).
Moduł regulacji głośności

GŁOŚ.—ZMNIEJSZENIE (biały1)

VOL +

VOL -

1

2
3

UZIEMIENIE (Kabel ekranujący3)

GŁOŚ.—ZWIĘKSZENIE (czarny/czerwony2)
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PodłączeniemodułuRJP(RemoteJackPack)
Pozwala połączyćgniazdawejściowetelewizora zmodułemRJP.Moduł RJPumożliwiagościompodłączenieurządzeń
audio iwideo do telewizora.

USB HDMI S-VIDEO RCA AUDIO/PC

RS/232

Tylnypanel telewizora

Moduł RJP,widok z tyłu

3Kabel transmisji danych RS-232

1Kabelwideo/audio

2KabelHDMI

• Wzależności odmodelumogąwystępować różnicewpanelu tylnym.
1 Podłącz gniazdo VIN [VIDEO] / [L- UDIO-R] telewizora (przyużyciu adaptera V IN) do gniazdaRC modułuRJP.
2 Podłącz gniazdoHDMI telewizora dogniazdaHDMImodułu RJP.
3 Podłącz gniazdo RJP telewizora dogniazda RS/232modułuRJP.

– Ten telewizorSamsung jest zgodnytylko z urządzeniemTele dapt T -7610 RJP.
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• RJP(Remote JackPack) RJP tomoduł sprzętowywyposażonywróżnewejściaaudio iwideo ( /Vwideo, /V
audio, PC orazHDMI) oraz odpowiedniewyjścia. Odpowiedniewyjściamodułu RJPsą podłączanedo telewizora.
Transmisja danych pomiędzymodułemRJPa telewizoremodbywasię zapośrednictwemzłącza RS232.Moduł RJP
komunikuje się z telewizorem, przesyłając komunikatyoaktywnych i nieaktywnychurządzeniach źródłowych.
– Grupa pozycji menuHotelOption pozwalaprzypisać priorytetydogniazdmodułu RJP.Wartość 1oznacza

najwyższypriorytet, natomiastwartość 2—najniższy. Gdygość hotelowypodłączyurządzenia zewnętrzne
dogniazdmodułuRJP, telewizorautomatycznie przełączysię pomiędzy źródłaminapodstawie priorytetów
przypisanychwmenuHotelOption. Przykład dla opcji Vwybranowartość 1, natomiast dlaHDMIwartość
2. Jeśli gość podłączyurządzenie do gniazdaHDMI, a następnie podłączyurządzenie do gniazda V, telewizor
automatycznie przełączy się na urządzenie podłączone dogniazda V (gniazdao najwyższympriorytecie).
Należypamiętać, że gośćmoże także przełączać urządzenia ręcznie, naciskając przycisk namodule RJP.

• byprzywrócić domyślne ustawienia fabrycznemodułu RJP, należynacisnąć jednocześnieprzyciski V i HDMI i
przytrzymać je przez10 sekund. GdydiodyLEDnawszystkich przyciskachbłysną 5 razy, przywracanieustawień
fabrycznychmodułuRJP jest zakończone.

• Wszystkie diodyLEDmodułuRJPzostaną automatyczniewyłączonepo 5minutach.Pozwoli to zapobiec
niepotrzebnemuoświetlaniu pokoju.Wyłączone diodyLEDzostaną ponowniewłączone po naciśnięciu dowolnego
przyciskumodułu. 5-minutoweodliczanie czasu rozpocznie się na nowo. Naciśnięcie przycisku odpowiadającego
innemuurządzeniu źródłowemuspowoduje przełączenie telewizora naobsługęwybranego urządzenia
źródłowego i zaświecenie się odpowiedniej diodyLED.

• Po zresetowaniumodułuRJP lubwłączeniu iwyłączeniu telewizora ponownenawiązanie komunikacji pomiędzy
telewizorem imodułemRJPtrwa około10 sekund.

• Poniższa tabela przedstawia szacowanyczaswsekundachwymaganydo przełączenia się telewizorana obsługę
urządzenia źródłowegowoparciu o ustawiony lub domyślnypriorytet.
– Gdynie sąpodłączone żadneurządzenia źródłowe.

Źródło Połączenie

V 2 s

HDMI 3,9 s

– GdydomodułuRJPpodłączone są przynajmniej dwa urządzenia źródłowe, a następnie jedno znich zostaje
odłączone i podłączoneponownie.

Źródło Rozłączenie Połączenie Razem

V 4,5 s 2 s 6,5 s

HDMI 3,9 s 3,9 s 7,8 s

– JeśliwmoduleRJPwszystkie czynne źródła ( V, PC orazHDMI) są podłączone, dla sygnału V jest przypisany
najwyższypriorytet,moduł RJPpozostajewtrybieHDMI, a urządzenie zostanie odłączone od źródła V i
ponownie do niego podłączone, minimalnyczas przełączeniana obsługę urządzenia podłączonego dogniazda
Vwynosi 6,5 s.

– byodtwarzać dźwięk z urządzeńaudio (iPod, odtwarzaczeMP3 itp.) przezmoduł RJP, należywłączyćwmenu
opcjęMusicMode V.

– Trybmuzykiwmodule T -7610 RJP jest obsługiwany tylko przezgniazdo V.HDMIMusicMode jest dostępny
tylkodla Guestlink RJP.
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07 Korzystanie z kart telewizyjnych (kartaCI lub
CI+)

Możliwość oglądania płatnychkanałówpowłożeniu kartytelewizyjnej do gniazda COMMON INTERF CE.
– Wzależności odmodelu 2 złączakartyCImogąnie być obsługiwane.
– Wyłącz telewizor, abypodłączyć lub odłączyć kartę CI lub CI+.
– Wzależności odmodelu karta telewizyjna („CI lubCI+Card”) możenie być obsługiwana.

Podłączanie kartyCI lubCI+ dogniazda COMMONINTERF CEzadapterem
kart CI

Mocowanie adaptera kartCI dogniazda COMMONINTERF CE

byzamocowaćadapterkart CI, należywykonać następujące czynności

① Włóż adapterkartCI C RDdo dwóchotworówztyłu telewizora.
– Znajdź dwa otworyumieszczonez tyłu telewizora obokgniazda

COMMON INTERF CE.

② Podłącz adapterkart CI C RD dogniazda COMMON INTERF CE
z tyłu telewizora.

Podłączanie kartyCI lubCI+
Podłącz kartę CI lubCI+ do gniazdaCOMMON INTERF CEwsposób pokazanyna rysunkuponiżej.



Polski - 30

Podłączanie kartyCI lubCI+ dogniazda COMMONINTERF CE
Podłącz kartę CI lubCI+ do gniazdaCOMMON INTERF CEwsposób pokazanyna rysunkuponiżej.

Korzystaniez kartyCI lubCI+
byoglądać kanałypłatne, należywłożyć kartę CI lubCI+.
• TelewizorySamsung są zgodne ze standardemCI+1.4. Jeśli na ekranie telewizora jestwyświetlane oknopodręczne
z komunikatem,może towynikać z powodubraku zgodności ze standardemCI+wwersji1.4.Wprzypadku
problemównależy skontaktować się z centrumobsługi klienta firmySamsung.
– Ten telewizorSamsung jest zgodnyze standardemCI+1.4.
– Gdymodułwspólnego interfejsuCI+ nie jest kompatybilny z tymurządzeniem, należyodłączyćmoduł i

skontaktowaćsię z operatoremdostarczającymmoduł CI+wcelu uzyskaniapomocy.
• Jeśli karta CI lub CI+ C RDnie zostaniewłożona, dla niektórychkanałówzostaniewyświetlonyodpowiedni
komunikat.

• Przez około 2–3minutywyświetlanybędzie komunikat oparowaniu, zawierającynumertelefonu, identyfikator
kartyCI lubCI+, identyfikatorhosta i inne informacje.Wprzypadkuwyświetlenia komunikatu o błędzienależy
skontaktowaćsię z dostawcąusługi.

• Po zakończeniu konfiguracji informacji dotyczącychkanałuwyświetlany jest komunikat „ ktualizacja zakończona”,
któryoznacza, że lista kanałówzostała zaktualizowana.

– Kartę CI lub CI+ należyuzyskać od lokalnego operatora telewizji kablowej.
– Kartę CI lub CI+ należywyjmować bardzo ostrożnie, ponieważ jej upuszczeniemoże spowodować uszkodzenie.
– Włóż kartę CI lub CI+ zgodnie zewskazanymnaniej kierunkiem.
– Umiejscowienie gniazda COMMON INTERF CE zależyodmodelu.
– Karta CI lub CI+może nie być dostępnawniektórych krajach; informacji na ten tematudziela autoryzowany

sprzedawca.
– Wprzypadku problemównależyskontaktować się z operatorem telewizji kablowej.
– Włóż kartę CI lub CI+C RD, która obsługuje bieżąceustawienia anteny.Wprzeciwnymrazie ekranmożenie

wyglądać prawidłowo.



Polski - 31

08 Ustawianie pozycjimenuopcji hotelowej
byuzyskaćdostęp do pozycjimenuHotelOption, naciśnij przyciskiMUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzEnapilocie.

MenuHotelOption umożliwia kontrolę funkcji telewizora, którymoże pracowaćwjednymzdwóch trybów Standalone
oraz Interactive. Pozycjemenu różnią sięponiższych trybach.Wszystkiepozostałe pozycje sądostępnewobu trybach.
Pozycjemenu dostępne tylkowtrybie Standalone
• SIVendor Movielink / Swisscom / Smoovie / SSCP
• Network /DRM /HomeMenu /RE CHSolution /H.BrowserSolution /HMS /Virtual Standby /RoomNumber i
podrzędne pozycjemenu.

Pozycjemenu dostępne tylkowtrybie Interactive
• SIVendor Samsung i inni dostawcy.

Po pojawieniu sięmenupostępuj zgodnie z ogólnymiwskazówkami dotyczącymi nawigacji i zmianywartości
• Do przechodzenia pomiędzyposzczególnymi pozycjamimenu służą przyciski kierunkowena pilocie.
• bywybrać pozycjęmenu, naciśnij przyciskWybierzE napilocie.Naekranie pojawi się tylko ta pozycjamenu.
• byzmienićwartość, naciśnij przycisk kierunkowyw lewo lubwprawo. Przycisk kierunkowywprawopowoduje
zwiększaniewartości numerycznych. Przycisk ze strzałkąwlewo powoduje zmniejszaniewartości numerycznych.

• Gdyna ekranie jestwyświetlana jednapozycjamenu,możnanacisnąć przycisk kierunkowywgórę lubwdół, aby
przejść do następnej lub poprzedniej pozycjimenu.

• Naciśnij przyciskRETURN lubMENU, abywyjść z bieżącegomenu i przejść dowyższego poziomumenu lubdo
menugłównego.

• bywyjść zmenuHotelOption,wyłącz telewizor, a następniewłącz go ponownie.Wszystkie dokonane zmiany
zostaną zapisane (zwyjątkiem informacji o dostawcysystemu (SI)).Wprzypadku zmiandostawcySI należy
wyłączyć telewizor i poczekać, ażwskaźnik zasilaniawdolnej części telewizora zaświeciwsposób ciągły. Następnie
należyodłączyć telewizor, poczekać, ażwskaźnik zasilania zgaśnie, a następnie podłączyć telewizorponownie.

byprzechodzić pomiędzypozycjamimenuwtrybie Interactive iwtrybie Standalone,wykonaj następujące czynności
1. Wybierz pozycjęmenuHospitalityModewlewymgórnym rogumenu.
2. Naciśnij przyciskWybierzEnapilocie. Będziewyświetlana jedynie pozycjamenuHospitalityMode.
3. Naciśnij przycisk kierunkowywlewo lubwprawo, abyprzechodzić pomiędzypozycjamiHospitalityMode od

Standalone do Interactive lub od Interactive do Standalone.
4. Naciśnij przyciskRETURN lubMENU napilocie. Całemenu pojawi się ponownie zwybraną opcjąwpoluHospitality

Mode.
– Po ustawieniuwartościw jednym telewizorzemożna je sklonować dowielu telewizorów.
– Dodatkowe informacje dotyczące klonowaniaUSBmożna znaleźć na stronie 43.
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Pozycjemenuopcji hotelowej
byprzejść do tegomenu, naciśnijwpodanej kolejności przyciskiMUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzEnapilocie.
bywyjść z tegomenu,wyłącz telewizor(lubwprzypadku zmianydostawcySIwyłącz telewizor i odłącz kabel

zasilania), a następniewłącz go ponownie.Wszystkie dokonanezmianyzostanązapisane.
• Pozycjemenumogąnie być obsługiwanewzależności odmodelu.

Pozycjamenuopcji hotelowej Opis

HospitalityMode
Wybierz opcjęHospitalityMode.
• Interactive Telewizordziała z urządzeniemSI STB lubSBB.
• Standalone Telewizordziałabez urządzenia SI STB lubSBB.

SIVendor
• Interactive Samsung / 2M /Locatel /VD /VD -S / centic / Sustinere /

Quadriga / ETV/ IBahn/Magilink / Otrum /Siemens / mino /MDC/Enseo
• Standalone OFF /Movielink / Swisscom/Smoovie / SSCP

PowerOn

PowerOnChannel

Umożliwia ustawienie kanałuwyświetlanego powłączeniu telewizora.
• UserDefined Pozwala ręcznie ustawićnumerkanału. Patrz poniżej PowerOn

ChannelNum lubPowerOnChannel Type.
• Last Saved Powybraniu tej pozycji powłączeniu telewizorabędziewyświetlany

kanał, którybyłwyświetlanywmomenciewyłączania telewizora.

PowerOnChannel Num Powłączeniu telewizorautomatycznie przełącza się na tenkanał.

PowerOnChannel Type
Pozwalawybrać typ kanałuwyświetlanegopowłączeniu telewizora.
TV (analogowynaziemny),DTV (cyfrowynaziemny), C TV (analogowykablowy),

CDTV (cyfrowykablowy), SDTV (cyfrowysatelitarny).

PowerOnVolume
• UserDefined Umożliwia ręczne ustawienie poziomugłośności.
• Last Saved Powłączeniu telewizora przywracana jest głośność ustawionaw

momenciewyłączenia telewizora.

PowerOnVolumeNum Telewizorzostaniewłączonyz poziomemgłośności ustawionymwtrybie Standalone.

MinVolume Minimalnypoziomgłośności, któryużytkownikmoże ustawićwtrybie Standalone.

MaxVoume Maksymalnypoziomgłośności, któryużytkownikmożeustawićwtrybie Standalone.

PowerOnSource Umożliwiaustawienie źródławejściowegowyświetlanego powłączeniu telewizora.

PowerOnOption

Określa stan telewizorawprzypadkuwyłączenia zasilania po awarii zasilania lubpo
jegoodłączeniu i ponownympodłączeniu.
• LastOption Powracado ostatniego stanuprzyzasilaniu. Jeśli był to tryb

gotowości, telewizorpowraca do trybugotowości. Jeśli telewizorbyłwłączony, to
następuje jegowłączenie.

• PowerON Po przywróceniu zasilania telewizorzostaniewłączony.
• Standby Po przywróceniu zasilania telewizorprzechodziwtrybgotowości.
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Pozycjamenuopcji hotelowej Opis

Channel

Channel Setup
Zapewniabezpośredni dostępdo niektórych funkcjimenu kanałówwmenu
Nadawanie, takich jak utomatyczne strojenie,Opcje dźwięku itp.

Channel Editor

Umożliwia edycję kanałówzapisanychwpamięci telewizora.
• Zmieniać numeryi nazwykanałów, zarządzać grupami gatunkówi językóworaz

usuwać kanały.
• Pozwala zastosować opcjęWyłączekran dowybranych kanałów.OpcjaWyłącz

ekran powodujewygaszenie obrazu kanału i powoduje odtwarzanie jedynie
dźwięku.

• Pozwala na łatwewyświetlenie informacji o kanalebez koniecznościwyświetlania
danego kanału.

Channel BankEditor

Umożliwia edytowanie kanałów i przypisanie ichdo jednego z3 zestawów.
Użytkownicymają dostęp dookreślonych kanałówwzależności od posiadanej karty
zestawu.
• Ta funkcja jest dostępna tylkowtedy, gdywybrano opcjęHospitalityMode

Standalone, SIVendor Smoovie.

MixedChannelMap

Umożliwia jednoczesnewyświetlanie/wyszukiwaniewszystkich typówkanałów
antenowych (naziemne/kablowe lub satelitarne).
• ON Wprzypadkuwłączenia tej opcjimożnauzyskać dostęp do kompletnejmapy

kanałów, bezwzględu nawybranytyppołączenia antenowego. Na ekranie Lista
kanałów/Channel Editor znajdują się takżekanałynaziemne i kablowe.

• OFF Wprzypadkuwyłączenia tej opcjimożnakorzystaćwyłącznie zmapy
kanałówodpowiadającejwybranemutypowi połączeniaantenowego (naziemne/
kablowe lub satelitarne). Ekran Listakanałów/Channel Editor zawiera jedynie
kanałyprzesyłane przezwybranytyp anteny.

Dynamic SI
• ON Numerkanału programuDTVnie jest sprawdzany.
• OFF Numerkanału programuDTV jest sprawdzany.

Channel RescanMessage

Wprzypadkuniezgodności danychwmapiekanałówz danymi transmitowanymi
telewizorautomatycznie dostraja kanaływcelu przywrócenia prawidłowychdanych/
parametrówwmapie kanałów.
• ON Jeśli opcja Channel RescanMessage jestwłączona,wyświetlanybędzie

komunikat ekranowyOSDo ponownymwyszukiwaniu kanałów.
• OFF Jeśli opcja ChannelRescanMessage jestwyłączona, komunikat ekranowy

OSDoponownymwyszukiwaniu kanałówniebędziewyświetlany.

PanEuroMHEG

• OFF Jeśli opcja PanEuroMHEG jestwyłączona, funkcjaMHEGdziała zgodnie z
danymi technicznymi produktu. (Np. funkcjaMHEGdziaławWielkiej Brytanii, ale
nie działawe Francji).

• ON Jeśli opcja PanEuroMHEG jestwłączona, funkcjaMHEGbędziewłączona
niezależnie oddanych technicznych produktu lub specyfikacji regionu. (Nawet
jeśliwdanym regionie nie jest obsługiwana funkcjaMHEG,mimo to jej obsługa
jest dostępna, o ile systemhotelowyobsługuje funkcjęMHEG).

Mychannel
Włączanie lubwyłączanie funkcjiMyChannel.
• Ta funkcjanie jest dostępna, gdywybrano opcjęHospitalityMode Standalone, SI

Vendor Smoovie.
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Channel

Subtitle utoOn

Funkcjawłącza/wyłącza automatycznewłączanienapisówpowybraniu określonego
kraju.
Ta funkcja jest obsługiwanawsystemach telewizji, które dostosowane sądo odbioru
sygnałuDVBprzeznaczonego doodbioruwEuropie.
Funkcja ta związana jest z danymi technicznymiwyświetlania napisówdla Francji.
Pozostałe funkcjewyświetlanianapisówdziałają zgodnie ze specyfikacjami dla
poszczególnych krajówniezależnie od funkcji Subtitle utoOn.
• ON Gdyopcja Subtitle utoOn jestwłączona, uwzględniane są specyfikacje

dotyczącewyświetlanianapisówdlaFrancji.
• OFF Gdyopcja Subtitle utoOn jestwyłączona, specyfikacje dotyczące

wyświetlania napisówdla Francji nie są uwzględniane.

TTXWidescreenMode
ON Funkcja TTXpowinna byćwyświetlanawrozmiarach obrazu16:9.
OFF Funkcja TTXpowinna byćwyświetlanawrozmiarach obrazu 4:3.

MenuOSD

PictureMenuLock Włączanie lubwyłączaniemenuObraz.

MenuDisplay
• ON Wyświetlane jestmenugłówne.
• OFF Menugłówne nie jestwyświetlane.

ChannelMenuDisplay
• OFF MenuNadawanie jest niedostępnedla gości.
• ON MenuNadawanie jest dostępnedlagości.

Panel ButtonLock

Włączanie iwyłączanie obsługi przyciskówkontrolera telewizora.
• Unlock Odblokowujeprzycisk kontrolera telewizora.
• Lock Blokuje przycisk kontrolera telewizora.
• OnlyPower Blokuje przycisk kontrolera telewizora zwyjątkiemprzycisku

zasilania.

Clock

Local Time

Wybórsposobuaktualizacji danychzegara
• Standalone Manual / TTX / TimeChannel
• Interactive Manual / uto / TTX / TimeChannel
– Manual Zegarjest ustawianyautomatycznienapodstawie kanałuDTV lub

ręcznie przez użytkownika, gdy telewizordziaławtrybie Standalone.
– TTX Informacje ogodzinie pochodzą zestrumienia TTX.
– TimeChannel Zegarjest ustawianynapodstawiewybranegokanału.

TimerType

Włączanie lubwyłączanie funkcji alarmu.
• WakeUp Włączanie funkcji alarmupowodującejwłączenie urządzenia o

określonej godzinie.
• OnOff Wyłączanie funkcji alarmuorazwłączanie lubwyłączanie przełącznika

czasowego.

TimeChannel Type
Wybórtypukanału służącego do aktualizacji danychzegara.
• Ta funkcja jest dostępna tylkowtedy, gdydla opcji Local Timewybranoustawienie

TimeChannel.

TimeChannelNum
Wybórnumerukanału służącego doaktualizacji danychzegara.
• Ta funkcja jest dostępna tylkowtedy, gdydla opcji Local Timewybranoustawienie

TimeChannel.
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Music
Mode

MusicMode V

Umożliwia odtwarzanie dźwięku z odtwarzaczamp3/audio podłączonegodowejścia
Vwtelewizorze. Powłączeniu umożliwiaodtwarzaniedźwięku z odtwarzacza za

pośrednictwemtelewizora niezależnieod tego, czysygnałwideo jest dostępny.
Powoduje równieżwyciszenie odtwarzaniawideo, tak że telewizorniewyświetla
obrazu, gdygość odtwarzamuzykę.Niemniej jednak podświetlenie telewizoranadal
działa.

MusicModeComp

Umożliwia odtwarzanie dźwięku z odtwarzaczamp3/audio podłączonegodowejścia
komponentowegowtelewizorze. Powłączeniu umożliwia odtwarzaniedźwięku z
odtwarzacza zapośrednictwemtelewizora niezależnieod tego, czysygnałwideo
jest dostępny. Powoduje równieżwyciszenie odtwarzaniawideo, tak że telewizor
niewyświetlaobrazu, gdygość odtwarzamuzykę.Niemniej jednak podświetlenie
telewizora nadal działa.

MusicModeBacklight

Jeśli opcja jestwyłączona, podczas odtwarzaniamuzyki poprzezurządzenie
zewnętrzne podświetlenie telewizora jest całkowiciewyłączone. (np. odtwarzacz
DVD, dyskUSB flash).Wcelu oszczędzania energii należywyłączyć tę opcję. by
odtwarzaćmuzykę poprzezurządzenie zewnętrzne, naciśnij przycisk SOURCE na
pilocie, a następniewybierz ikonęurządzenia zewnętrznego.

Remote
Jack
Pack

Priority V

Umożliwia ustawienie priorytetu gniazda 7610 RJP V.Możnawybraćwartość 1
lub 2, gdzie 1 oznaczanajwyższy, a 2najniższypriorytet. Telewizorautomatycznie
wyświetla źródło o najwyższympriorytecie. Przykład dlaopcji Vwybranowartość
1, natomiast dlaHDMIwartość 2. Jeśli gość podłączyurządzenie do gniazdaHDMI, a
następnie podłączyurządzenie do gniazda V, telewizorautomatycznie przełączy się
naurządzenie podłączonedo gniazda V(gniazdao najwyższympriorytecie). Należy
pamiętać, żegośćmożetakżeprzełączać urządzenia ręcznie, naciskając przycisk na
module 7610RJP.

PriorityHDMI
Umożliwiaustawienie priorytetugniazda 7610RJPHDMI.Możnawybraćwartość 1
lub 2, gdzie 1oznaczanajwyższy, a 2najniższypriorytet. Telewizorautomatycznie
wyświetla źródło o najwyższympriorytecie.

HDMIOption
Wskazanie źródłowegogniazdaHDMI telewizora podłączonegodogniazdamodułu
RJP. (HDMI1/HDMI2/HDMI3)

HDMIMusicMode

Umożliwiaodtwarzanie dźwięku z odtwarzaczamp3/audio podłączonegodowejścia
HDMI. Powłączeniu umożliwia odtwarzanie dźwięku z odtwarzacza poprzezwejście
HDMImodułuRJPniezależnie od tego, czysygnałwideo jest dostępny.
• Ta opcja jest zgodnawyłącznie z urządzeniemGuestlinkRJP.
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External
Source

USBPop-upScreen

Po podłączeniu urządzenia USB do telewizora
• Default Zostaniewyświetlone oknopodręczne.
• utomatic utomatyczne otwarciemenu zawartości urządzenia USB.
• Disable Okno podręczne animenunie sąwyświetlane.

ExternalSourceBanner

Jeśli opcja jestwłączona,wyświetlany jest komunikat ExternalSourceBanner
(informacje) po zmianie źródła telewizora na inne źródło zewnętrzne, po naciśnięciu
przycisku SOURCE napilocie lubpowłączeniu telewizora.
• ON Komunikat ExternalSource Banner (informacje) jestwyświetlanyna ekranie

telewizora.
• OFF Komunikat ExternalSource Banner (informacje) nie jestwyświetlanyna

ekranie telewizora.

utoSource
• ON Po podłączeniu do telewizora zewnętrznego urządzenia źródłowego

telewizorautomatycznie zidentyfikuje to źródło i przełączysię na jegoobsługę.
• OFF Funkcja utoSource jestwyłączona.

nynet+ReturnSource
Pozwalawybrać źródło powrotnepo zatrzymaniu połączenia nynet+ (HDMI-CEC).
• Ta funkcja jest szczególnie przydatnawprzypadku urządzenia GuestlinkRJP.

Bathroom
Speaker

Sub mpMode

Określa tryb działania funkcji MPdźwiękugłośnika łazienkowego.
• 0 Wyłącza funkcję MPdźwiękugłośnika łazienkowego (wyłączenie PWM).
• 1 Głośność dźwięku głośnika łazienkowego jest zgodnaz ustawieniemgłośności

telewizora. Głośnościądźwiękugłośnika łazienkowego steruje się przyużyciu
przyciskówna pilocie lubna panelu telewizora.

• 2 Głośnością dźwiękugłośnika łazienkowego steruje się przyużyciu kontrolera
głośności głośnika łazienkowego.

Sub mpVolume Początkowagłośność głośnika łazienkowego powłączeniu telewizora.

Eco
Solution

PowerSavingMode

Dostosowanie jasności ekranu telewizorawcelu ograniczenia zużycia energii.
• OFF Wyłączenie funkcji oszczędzania energii.
• Low Ustawieniewtelewizorze trybu niskiegopoziomuoszczędzania energii.
• Medium Ustawieniewtelewizorze trybu średniegopoziomuoszczędzania

energii.
• High Ustawieniewtelewizorze trybuwysokiegopoziomuoszczędzania energii.
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Logo/
Message

WelcomeMessage Wyświetlanie komunikatupowitalnego przez 60sekund powłączeniu telewizora.

EditWelcomeMessage Umożliwia edycję komunikatu powitalnego.

HospitalityLogo

Umożliwiawybranie dla funkcjiHospitalityLogo ustawieniaOFF,BMP, VI lub
BOTH. Jeśli dla funkcji niewybrano ustawieniaOFF, powłączeniutelewizora przed
uzyskaniem sygnału ze źródła początkowegowyświetlane jest Logo przez czas
ustawionywopcji LogoDisplayTime.
• KodekDivXnie jest obsługiwany.

HospitalityLogoDL

Pozwala pobrać logo początkowe zpodłączonegodyskuUSBflash.
Wymagania dla pliku logowtrybie hotelowym
• Tylko pliki obrazówlub filmów.
• Obsługiwane są pliki obrazówdo2MB.
• Obsługiwane są plikiwideodo 50MB.
• Dopuszczalnanazwa pliku towyłącznie „samsung_image.*” lub „samsung_video.*”

LogoDisplayTime Pozwala ustawić czaswyświetlaniaHospitalityLogo. (3/5/7 s).

Cloning

Clone TVtoUSB Kopiowanie aktualnych ustawień opcji telewizora dourządzenia pamięci USB.

CloneUSB to TV
Kopiowanie zapisanychwurządzeniu pamięci USB ustawień opcji telewizora do
telewizora.

Setting uto Initialize
Jeśli dla opcji Setting uto InitializewybranoustawienieOn, powyłączeniu
i ponownymwłączeniu zasilania telewizora opcjemenu telewizora zostaną
przywrócone do ich pierwotnie sklonowanychustawień.

Network

Network Setup

Jeśli ta opcja zostaławprowadzona,wyświetlane jestmenu Sieć.Menu Sieć służydo
konfiguracji ustawień sieciowych, takich jak dostępdo Internetu.
• Stan sieci Sprawdź aktualnystan sieci i Internetu.
• Soft P Włączanie iwyłączanie funkcji Soft P. Jeśli funkcja Soft P jest

włączona, urządzeniamobilnemogąwyszukać nazwętelewizorana liście
połączeńWi-Fi.

– Gdytelewizor jest podłączonydo sieci bezprzewodowej, funkcja Soft P jestwłączona.
• Securitykey Ustawianie klucza bezpieczeństwawymaganego dowprowadzenia

w innychurządzeniachwcelu ich połączenia z telewizorem.
• OtwórzUstawienia sieci Połączenie z dostępnąsiecią.
– Wpiszwygenerowanyklucz bezpieczeństwawpodłączanymurządzeniu.
– Jeśli połączenie sieciowenie działaprawidłowo, sprawdź ponownie klucz

bezpieczeństwa. Niewłaściwyklucz bezpieczeństwamoże powodować
nieprawidłowedziałanie.

– Funkcja Soft Pmoże niebyć dostępna, jeśli nie jest obsługiwanaprzez danymodel.
– Maksymalna liczba urządzeń, któremożna podłączyć 4 urządzenia
– Szybkość transmisji 10Mb/s/urządzenie
– Powyższe dane są oparte na testachwewnętrznych firmy. Rzeczywistawydajność

może różnić sięwzależności od środowiska sieci przewodowej/bezprzewodowej.

pps IDSetting
Funkcja służąca doustawienia określonego identyfikatorahoteluwcelu
zainstalowania odpowiednichaplikacjiwtelewizorze hotelowym.

ppsSetting
Zapewniadostęp doserwisuSamsung pp Storewcelu zarządzaniabieżącymi
aplikacjami oraz instalowanianowych aplikacjiwtelewizorze hotelowym.

ServiceDiscovery Ta funkcjapozwalawłączyć funkcje takie jak DLN .

RP Interval
Pozwalawybraćwartości interwału dla protokołu RP ( ddress ResolutionProtocol
—protokół rozpoznawania adresów).
• Wartość ustawienia 2 / 5 /10 / 30 / 60 /120/180 s (domyślnie 60 sec)
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SystemManager

Zapewniabezpośredni i natychmiastowydostępdo opcji menu SystemManager,
takich jak Czas, Język, ZmieńkodPIN itp.
SystemManagerpozwaladostosować systemtelewizora oraz ustawienia środowiska
oglądania.

Security

FactoryLock
Zablokowaniemożliwości przejścia domenuHotelOption.
• ON Przed przejściemdomenuHotelOptionwymagane jestwprowadzenie hasła.
• OFF Wyłączenie funkcji.

PasswordPopup

Włączanie lubwyłączanie oknapodręcznegowprowadzania hasła. Jeśli taopcja jest
wyłączona,wmomencieprzejścia domenuHotelOption nie będziewyświetlane
oknopodręcznewprowadzaniahasła. Jeśli opcja jestwłączona, oknopodręczne
wprowadzania hasła będziewyświetlane.

Password Input

Jeśli ta funkcja jestwłączona,wyświetlane jest okno podręczne służące do
wprowadzania 8-znakowegohasła. dministratormusi podać hasłoprzed
zastosowaniem lub aktualizowaniemustawień zabezpieczeń. Powprowadzeniu
prawidłowego hasładostępne są opcje takie jak PasswordSetting,PasswordReset
oraz SecurityMode.

PasswordSetting Użytkownikmożezmienić hasło.

PasswordReset Hasło jest resetowanedowartości „00000000”.

SecurityMode

Umożliwiawłączenie lubwyłączenie chronionych hasłem funkcji administracyjnych
telewizorówhotelowych, takich jakUSB orazHDMI. bymożnabyło skorzystać z tej
opcji, należywłączyć opcję SecurityMode.Włączenie opcji SecurityModepowoduje
automatycznewłączenie opcji takich jak USB orazHDMI.Opcje CloneUSBto TV oraz
TVReset będąwyłączonewmenuHotelOption.

USB
Włączenie lubwyłączenie dostępu dourządzeniaUSB. Jeśli ta funkcja jestwyłączona,
dostęp do nośnikaUSB jest zablokowany.

HDMI
Włączenie lubwyłączenie dostępu dourządzeniaHDMI. Jeśli ta funkcja jest
wyłączona, urządzenia nynet, źródłaHDMIoraz kanałyzewnętrzneHDMI nie będą
dostępne dla użytkownika.

TTXSecurity
Powyłączeniu tej opcji funkcja teletekstu TTX nie będzie działać po naciśnięciu
przycisku TTXna pilocie.

DRM DRMMode
Konfiguracja obsługi zabezpieczeń zarządzania prawami cyfrowymi (DRM).
• OFF Wyłączenieobsługi zabezpieczeń zarządzania prawami cyfrowymi (DRM).
• LYNKDRM Wybóropcji powodujewłączenie obsługi jedynie S-LYNKDRMC S.
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System

SelfDiagnosis
forTV

Umożliwia przejście domenuDiagnostyka.
• Rozpocznij test obrazu Ten test należywykonać, jeśliwystępują problemyz

obrazemwtelewizorze.
• Rozpocznij test dźwięku Ten test należywykonać, jeśliwystępują problemyz

dźwiękiemwtelewizorze.
• Informacja o sygnale Prezentacja informacji o odbieranymsygnale.
• Resetuj SmartHub Resetowanie ustawień SmartHub i konta Samsung

zapisanychwtelewizorze.
• Resetuj Przywrócenie domyślnych ustawień fabrycznychdlawszystkich

ustawień telewizora (zwyjątkiemustawień sieciowych).

SelfDiagnosis forHTV

Umożliwia sprawdzenie stanu aplikacji Pro Idiom i jej komunikacji z urządzeniem SI
STB lub SBB. Z tej funkcji diagnostycznej należykorzystaćwprzypadku problemów
zkanałemszyfrowania aplikacji Pro idiom lub komunikacji z urządzeniem SI STB
lub SBB. Jeśli opcjaPI DTVChannelKeyLoss (Pro IdiomDTVChannel KeyLoss) nie
działa, a kanał z szyfrowaniemPro Idim niewyświetla treści,wpierwszej kolejności
należysprawdzić systemynadawania powiązane z funkcją szyfrowania Pro Idiom.
Jeśli problemnie jest związanyz systememnadawania, należy skontaktować siez
serwisem firmySamsung.Wprzypadkuniepowodzenia funkcji STBSIVendorSetting
oraz niepowodzenia komunikacji z urządzeniemSI STB lub SBBnależynajpierw
sprawdzić urządzenie SI STB lub SBB. Jeśli problemnie jest związanyz urządzeniem
SI STB lub SBB, należy skontaktować sięz serwisem firmySamsung.

SoftwareUpdate Umożliwia aktualizację oprogramowania telewizora przyużyciu dyskuUSB flash.

SoundBarOut

Jeśli urządzenie SamsungSoundBar jest podłączonedo tego telewizora, pozycja ta
pozwalawybraćwyjście dźwięku powłączeniu telewizora.
• ON Powłączeniu telewizora dźwiękbędzie automatyczniewysyłanytylko na

urządzenie SoundBar.
• OFF Powłączeniu telewizora dźwiękbędzie automatyczniewysyłanynagłośniki

telewizora.

ContactSamsung
Wyświetlanie strony internetowej centrumobsługi Samsung,wersji oprogramowania
oraz adresuMac.

StandbyLED

Gdytelewizorznajduje sięwtrybie gotowości,można skonfigurować ustawienia
wskaźnika zasilania.
• ON Dioda LED jestwłączona.
• OFF Dioda LED jestwyłączona.

Boot Logo
Umożliwiawłączenie lubwyłączeniewyświetlania logo firmySamsungpodczas
włączania telewizora.

TVReset Przywróceniewszystkichustawień telewizora dodomyślnych ustawień fabrycznych.
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Home
Menu

HomeMenuDisplay

Umożliwia udostępnianie dla użytkownika funkcjiHomeMenuwtrybie Standalone.
• ON FunkcjaHomeMenu jestwłączona.
• OFF FunkcjaHomeMenu jestwyłączona.
Tryb Standalone zapewnia szybki dostępdo różnych funkcji, takich jak Źródło,Media
Play itp., a także ustawień, takich jakRozmiarobrazu, Język itp.

HomeMenuEditor
Umożliwiaedycję i zarządzanie funkcjami telewizora, któremają być dostępnena
ekranieHomeMenu.

HomeMenu uto Start

Taopcjaumożliwia ustawienie ekranuHomeMenu jako pierwszego ekranu dla
użytkownika.
• ON EkranHomeMenu jestwyświetlany jako pierwszyekran.
• OFF EkranHomeMenu nie jestwyświetlany jakopierwszyekran.

RE CH
Solution

RE CHRFMode
Umożliwiawłączenie lubwyłączenie opcjiRE CHRFMode. Jeśli opcja jestwłączona,
telewizormożna obsługiwać z serwera RE CHServer(Modulator) poprzez kabel RF.

RE CH IPMode
Pozwalawłączyć lubwyłączyćRE CH IPMode. Jeśli opcja jestwłączona, telewizor
możnaobsługiwać z serwera RE CH IPServerpoprzez sieć IP.

ServerURLSetting
Pozwalawprowadzić adres serwera RE CH IPServer. (Przykład
http //192.168.1.2:443)

RE CHChannel
Jest to numerPTC kanału kablowego służącego doodbierania danychRE CH przy
włączonej opcji RE CHRFMode. Ustawieniemusi być takie same jakwopcji RE CH
Server(Modulator).

Group ID
Pozwala ustawić identyfikatorgrupytelewizora służącej do zarządzania telewizorami
wgrupie serwera RE CHServer(Modulator).

RE CHUpdate Time

Pozwala ustawić określony czas odbierania i aktualizacji danychRE CH z serwera
RE CHServer(Modulator). (Działa, gdyprzewód zasilający jest podłączony, a
zasilanie jestwyłączone).
• OFF Powodujewyłączenie funkcjiRE CHUpdate Time.
• 12:00 am 00:00 Mkażdego dnia
• 2:00am 2:00 Mkażdegodnia
• 12:00pm 12:00 Mkażdego dnia
• 2:00pm 14:00 Mkażdegodnia

RE CHUpdate Immediate
Jeśli opcja jestwłączona, telewizorbędzie odbierał i aktualizował daneRE CH z
serwera RE CHServer(Modulator) bezpośredniopowyłączeniu zasilania. (Działa,
gdyprzewód zasilający jest podłączony, a zasilanie jestwyłączone).

RE CHConfigVersion
Wyświetlawersję danychkonfiguracji telewizoraodebranych z serwera RE CH
Server.
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Pozycjamenuopcji hotelowej Opis

H.Browser
Solution

H.BrowserMode
Pozwalawłączyć lubwyłączyćH.BrowserMode oraz uruchomić aplikacjęH.Browser
Web pp.

URLLauncherSetting

Menu ustawieńH.BrowserSolution
• InstallWeb pp UmożliwiawprowadzenieadresuURLserweraH.Browser, gdzie

znajduje się aplikacjaWeb pp oraz pliki sssp_config.xml.
• Uninstall Pozwala usunąć zainstalowaną aplikacjęWeb pp.
• Timeout setting Pozwala ustawić czas oczekiwania napołączenie z adresemURL.
• DeveloperMode Wprzypadku programowaniaprzyużyciu pakietu Tizen Studio

(SDK)można połączyć się z komputeremhosta (gdzie zainstalowany jest pakiet
SDK), abyskorzystać z narzędzi programistycznych.

HMS

HMSMode
Pozwalawłączyć lubwyłączyćHMSMode. Jeśli opcja jestwłączona, telewizormożna
obsługiwać z serwera HMSpoprzez sieć IP.

HMSServerURLSetting Pozwalawprowadzić adres serwera HMS. (Przykład http //192.168.1.2:8080)

HMSGatewayRole
Jeśliwkażdympomieszczeniu znajduje się jeden telewizor,wybierz opcjęMaster.
Jeśliw każdympomieszczeniu znajduje sięwięcej niż jeden telewizor, dla głównego
telewizora ustawopcjęMaster, natomiast dlapozostałych opcję Slave.

HMSHalfTickerDisplay

Włączenie opcji pozwala korzystać z funkcji HalfTickerUI.
Jeśli opcja jestwyłączona, opcja HalfTickerUI nie będziewyświetlana. Jednakże
wszystkie przyciski skrótów(zwyjątkiemprzycisku kontroli pomieszczenia)w
zdalnymsterowaniuHMS będądziałałynormalnie bez opcjiHalfTickerUI Display.

Virtual
Standby

Virtual StandbyMode
Gdyprzewód zasilający jest podłączony, a zasilanie jestwyłączone, ta opcja pozwala
zachowaćważne opcje telewizoranawetprzywyłączonymekranie.
• Zużycie energii elektrycznejmoże się różnićwzależności od środowiska.

RebootTime
Jeśli powyłączeniu zasilania telewizora (wtrybie Virtual StandbyMode) użytkownik
niewykonażadnych czynności przez ustawionyRebootTime, telewizorzostanie
uruchomionyponownie i przejdziewVirtual StandbyMode.

RoomNumber Pozwala ustawić numerpokoju,wktórymznajduje się telewizor.

• Szczegółowe informacje dotyczące funkcji i ustawień rozwiązań takich jak RE CH, HMSorazH.Browsermożna
znaleźćw instrukcjachobsługi poszczególnych rozwiązań.

• RE CH (Remote Enhanced ctive Control forHospitality) jest profesjonalnym, interaktywnym rozwiązaniemdo
zdalnegosterowania telewizorami, które umożliwiawykonywanie aktualizacji oprogramowania sprzętowego
telewizorów, kopiowanie danych, zmianęmapykanałów, przesyłanie treści RE CH i paska informacyjnego TICKER
poprzez kabel RF dokilkuset telewizorówhotelowychwtym samymczasie. Funkcje RE CH są dostępne tylko
wtrybie Standalone. Rozwiązanie RE CHServer jest sprzedawane oddzielnie. Dodatkowe informacje dotyczące
rozwiązania RE CHServermożna znaleźćw instrukcji obsługi dołączonej doproduktu RE CHServer.
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Komunikatpowitalny
Hotel Option (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE) > Logo/Message >Welcome Message
FunkcjaWelcome Message umożliwia wyświetlanie własnego komunikatu po każdymwłączeniu telewizora.
• Jeśli opcjaWelcomeMessage jestwłączona, powłączeniu telewizora będziewyświetlanykomunikat.
• Komunikat powitalnymożna utworzyć i edytować.
• Komunikat powitalnymożna edytować przyużyciu klawiaturyekranowejwmenu EditWelcomeMessage (Hotel
Option > Logo/Message >EditWelcomeMessage).

• Przyużyciu przyciskówkierunkowych na pilociewprowadź tytuł i komunikat, a następniewybierz opcję Zapisz.

Logohotelu

HospitalityLogo
Hotel Option (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE) > Logo/Message > Hospitality Logo
FunkcjaHospitalityLogo umożliwiawyświetlanie zdjęcia hotelu powłączeniu telewizora.
• Jeśli dla opcjiHospitalityLogo zostałowybrane ustawienie VI /BMP /BOTH, opcjeHospitalityLogoDL oraz Logo
DisplayTime sąwłączone.

• Jeśli obraz logo jest zapisanywpamięci i dla opcjiHospitalityLogowybranoustawienie VI /BMP /BOTH, logo
będziewyświetlanepowłączeniu telewizora.

• Jeśli opcjaHospitalityLogo jestwyłączona, logo nie będziewyświetlane, nawet gdyobraz logo został zapisanyw
pamięci telewizora.
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Pobieranie logo
Hotel Option (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE) > Logo/Message > Hospitality Logo DL
Dzięki tej opcjimożna skopiować logo hotelu z urządzeniaUSBdo pamięci telewizora.
• Podczas kopiowania logodo pamięci telewizorawyświetlany jest komunikat oczekiwania.
• Po pomyślnymzakończeniu kopiowania zostaniewyświetlonykomunikat o zakończeniu operacji.
• Po niepomyślnymzakończeniu kopiowania pojawi się komunikat oniepowodzeniu operacji.
• Jeśli nie jest podłączone żadne urządzenieUSB, pojawi się komunikat „Brak USB”.
• Jeśli urządzenie USBnie zawierapliku, którymożna skopiować, ewentualnie jeśli format pliku jest nieprawidłowy,
zostaniewyświetlonykomunikat o braku pliku.

• Jeśli komunikat o braku pliku zostaniewyświetlonymimo tego, żewpamięci urządzenia znajduje się plik z logo,
należy sprawdzić format pliku.

• Format pliku logo
– Telewizorobsługujewszystkie formatyplików.
– Plikmusimieć nazwę „samsung_image.*” lub „samsung_video.*”
– Maksymalny rozmiarplikuwprzypadkumodeli Smartwynosi 50MB.
– Telewizornie zmienia rozmiaru ani skali obrazu.

KlonowanieUSB
Hotel Option (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE) > Cloning
Funkcja klonowaniaUSBpozwala pobrać skonfigurowaneprzez użytkownikaustawienia (Obraz,Dźwięk,Kanał oraz
HotelOption) z jednego telewizora do urządzenia USB, anastępnie przesłać te ustawienia z urządzeniaUSBdo innych
telewizorów. Umożliwia toutworzenie standardowego plikuustawień i dystrybucję godowszystkich telewizoróww
obiekcie.
• Po przeprowadzeniu klonowania i ponownymwłączeniu telewizora stosowane są niektóre funkcje.

Cloning TVtoUSB Kopiuje zapisane ustawieniamenu z telewizorado urządzenia USB
Hotel Option (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE) > Cloning > Clone TV to USB
1. Podłącz pamięć USBdo złączaUSBz tyłu telewizora.
2. WyświetlmenuHotelOption, naciskając przyciskiwpodanej kolejności. (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE)
3. Naciśnij przycisk kierunkowywgórę lubwdół, abywybrać opcjęClone TVtoUSB, a następnienaciśnij przycisk

WybierzE napilocie.
4. Powyświetleniu komunikatu Clone TVtoUSB. Naciśnij przyciskWybierzEnapilocie.
– Sklonowany folderbędziemiał nazwę T-KTM2DEUCB.
– Sklonowanewartości obejmująwartości menudostępne z poziomugościa (Jasność,Rozmiarobrazu,Kontrast itp.)

orazmenuHotelOption.
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CloningUSBtoTV Kopiuje ustawieniamenu i danekanałówzurządzenia USBdotelewizora
Skrót Wyłącz telewizor,wsuńurządzenie USB,włącz telewizor, a następnie naciśnij przyciskWybierzEnapilocie i
przytrzymaj go przez 5 sekund.
bysklonować danedo telewizora przyużyciumenuhotelowego,wykonaj następująceczynności
1. Wyłącz telewizor.
2. Wsuń urządzenieUSBdo gniazdaUSBz tyłu telewizora.
3. Włącz telewizor.
4. WyświetlmenuHotelOption, naciskając przyciskiwpodanej kolejności. (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE)
5. Naciśnij przycisk kierunkowywgórę lubwdół, abywybrać opcjęCloneUSB to TV, a następnienaciśnij przycisk

WybierzE napilocie.
6. ZostaniewyświetlonykomunikatCloneUSB to TV. Naciśnij przyciskWybierzEnapilocie.
– Jeśli urządzenie USBnie zawierapliku, którymożna skopiować, ewentualnie pojawia siękomunikat obraku pliku,

sprawdź folderwurządzeniuUSB.
– Folderten powinienmieć nazwę T-KTM2DEUCB.
– Tabele z ustawieniami klonowanymiwmenuHotelOption rozpoczynają się nanastępnej stronie.

Warunkiwstępnedla klonowania (punkt kontrolny)
• Klonowanie powinno odbywać sięmiędzytymi samymimodelami (ta samawersja).
• Przedprzystąpieniemdo klonowaniawszystkiewyświetlacze należy zaktualizowaćdonajnowszejwersji (ta sama
wersja).
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Ustawienia skopiowanewmenuHotel
• Pozycjemenumogąnie być obsługiwanewzależności odmodelu.

Elementmenu Opcjapodrzędna Klonowanie

HospitalityMode Standalone / Interactive Tak

SIVendor

Interactivemode
Samsung / 2M /Locatel /VD /VD -S / centic
/ Sustinere / Quadriga / ETV/ IBahn /Magilink /
Otrum /Siemens / mino /MDC / Enseo
Standalonemode
OFF /Movielink / Swisscom / Smoovie / SSCP

Tak

PowerOn

PowerOnChannel UserDefined / Last Saved Tak

PowerOnChannel Num *** Tak

PowerOnChannel Type TV/DTV/ C TV/CDTV/SDTV Tak

PowerOnVolume UserDefined / Last Saved Tak

PowerOnVolumeNum 0~100 Tak

MinVolume 0~100 Tak

MaxVolume 0~100 Tak

PowerOnSource
TV/HDMI1 / HDMI2 /HDMI3 / V/ COMP/ Last
Saved

Tak

PowerOnOption PowerOn /Standby/ Last Option Tak

Channel

Channel Setup ― Nr

Channel Editor ― Nr

ChannelBank Editor ― Nr

MixedChannelMap ON /OFF Tak

Dynamic SI ON /OFF Tak

ChannelRescanMessage ON /OFF Tak

Pan EuroMHEG ON /OFF Tak

MyChannel ON /OFF Tak

Subtitle utoOn ON /OFF Tak

TTXWidescreenMode ON /OFF Tak

MenuOSD

PictureMenu Lock ON /OFF Tak

MenuDisplay ON /OFF Tak

ChannelMenuDisplay ON /OFF Tak

PanelButtonLock Unlock / Lock / OnlyPower Tak

Clock

Local Time
Standalone Manual / TTX / TimeChannel
Interactive Manual / uto / TTX / TimeChannel

Tak

TimerType WakeUp /OnOff Tak

Time Channel Type DTV/CDTV
Tak

Time Channel Num ***

MusicMode

MusicMode V ON /OFF Tak

MusicModeComp. ON /OFF Tak

MusicModeBacklight ON /OFF Tak
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Elementmenu Opcjapodrzędna Klonowanie

RemoteJack
Pack

Priority V 1~2 Tak

PriorityHDMI 1~2 Tak

HDMIOption HDMI1 /HDMI2 / HDMI3 Tak

HDMIMusicMode ON /OFF Tak

External Source

USBPop-upScreen Default / utomatic / Disable Tak

ExternalSource Banner ON /OFF Tak

uto Source ON /OFF Tak

nynet+Return Source
PowerOnSrc / Last Source / Lista źródeł
poszczególnychmodeli (TV, HDMI1,HDMI2, etc.)

Tak

Bathroom
Speaker

Sub mpMode 0~2 Tak

Sub mpVolume 0~32 Tak

Eco Solution PowerSavingMode OFF / Low/Medium /High Tak

Logo /Message

WelcomeMessage ON /OFF Tak

EditWelcomeMessage ― Tak

Hospitality Logo OFF /BMP/ VI /BOTH Tak

Hospitality LogoDL ― Tak

LogoDisplayTime 3 second / 5 second / 7 second Tak

Cloning

Clone TVto USB ― Nr

CloneUSBtoTV ― Nr

Setting uto Intialize ON /OFF Tak

Network

Network Setup ― Nr

pps ID Setting ― Tak

pps Setting ― Nr

Service Discovery ON /OFF Tak

RP Interval 2s / 5s /10s / 30s / 60s /120s /180s Tak

SystemManager ― Nr

Security

FactoryLock ON /OFF Tak

PasswordPopup ON /OFF Tak

Password Input ― Nr

PasswordSetting ― Tak

PasswordReset ― Nr

SecurityMode ON /OFF Tak

USB Enable /Disable Tak

HDMI Enable /Disable Tak

TTX Security Enable /Disable Tak

DRM DRMMode OFF / LYNKDRM Tak
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Elementmenu Opcjapodrzędna Klonowanie

System

Self Diagnosis forTV ― Nr

Self
Diagnosis
forHTV

STB SIVendorSetting Si Name Sucess / Failure

NrBathroom MP Sucess / Failure

RTC Sucess / Failure

SoftwareUpdate ― Nr

SoundBarOut ON /OFF Tak

Contact Samsung ― Nr

StandbyLED ON /OFF Tak

Boot Logo ON /OFF Tak

TVReset ― Nr

HomeMenu

HomeMenuDisplay ON /OFF Tak

HomeMenu Editor ― Tak

HomeMenu uto Start ON /OFF Tak

RE CHSolution

RE CHRFMode ON /OFF Tak

RE CH IPMode ON /OFF Tak

ServerURLSetting ― Tak

RE CHChannel *** Tak

Group ID LL,1 - 511 Nr

RE CHUpdate Time OFF /12:00am/2:00 am /12:00pm /2:00 pm Tak

RE CHUpdate Immediate ON /OFF Tak

RE CHConfigVersion ― Nr

H.Browser
Solution

H.BrowserMode ON /OFF Tak

URLLauncherSetting ― Tak

HMS

HMSMode ON /OFF Tak

HMSServerURLSetting ― Tak

HMSGatewayRole Master/ Slave Tak

HMSHalfTickerDisplay ON /OFF Tak

Virtual Standby
Virtual StandbyMode ON /OFF

Tak
Reboot Time OFF / 5 /15 / 30 /60

RoomNumber ― Nr
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Ustawianie automatycznej inicjalizacji
Hotel Option (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE) > Cloning > Setting uto Initialize
Wprzypadku klonowaniaustawień jednego telewizorawcelu zastosowania ichwinnym telewizorze zostaną
sklonowane następujące ustawieniamenudostępne dlagościa oraz ustawieniamenudostępne dlahotelu Obraz,
Dźwięk,Kanał orazmenuHotelOption. Ta funkcja umożliwiawprowadzenie spójnych, standardowychustawień
niemalwszystkich elementówmenutelewizorówhotelowych. Jeśli gościemają dostęp doustawieńdostępnych z
poziomugościa, np. domenuObraz,mogą je zmieniać. Zmienione przezgości ustawienia niebędą już ustawieniami
standardowymi. Jeśli funkcja Setting uto Initialize jestwłączona, powyłączeniu i ponownymwłączeniu telewizora
wszystkiewartości ustawieńdostępne zpoziomugościa są przywracane (inicjalizowane) do sklonowanychwartości
standardowych. Należypamiętać, że funkcja Setting uto Initialize działa tylkowprzypadku sklonowanych elementów
menudostępnegodlagości. Ustawienia, które nie zostały sklonowane, będą ignorowane.
Poniższa tabela zawiera ustawienia, które zostanąprzywróconedo sklonowanychwartości, jeśli funkcja Setting uto
Initialize jestwłączona.
• Pozycjemenumogąnie być obsługiwanewzależności odmodelu.

Elementmenu

Obraz

Tryb obrazu

Ustawienia rozmiaru
obrazu

Rozmiarobrazu

utomatyczna szerokość

Rozmiarekranu4:3

Dopasuj doekranu

Powiększenie i pozycja

Ustawienia eksperckie

Podświetlenie

Jasność

Kontrast

Ostrość

Kolor

Odcień (Z/C)

Zastosuj ustawieniaobrazu

Czystyobraz cyfrowy

Ustawienia utoMotion
Plus

utoMotionPlus

Redukcja drgań

Wyraźnyruch (LED)

Contrast Enhancer

TrybHDR+

Tryb Film

Tonacja kolorów
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Elementmenu

Obraz Ustawienia eksperckie

Balans bieli

2-punktowo

Wzm. C

Wzm. Z

Nasycenieniebieskim

Przes. C

Przes. Z

Przes.N

Ustawienia
20-punktowe

20-punktowo

Interwał

Czerwony

Zielony

Niebieski

Gamma

HLG

ST.2084

BT.1886

Tylko tryb RGB

Ustawienia przestrzeni
kolorów

Przestrzeń kolorów

Kolor

Czerwony

Zielony

Niebieski

Dźwięk

Wyjście dźwięku

Trybdźwięku

Ustawienia eksperckie

Balans

Korektor

FormatwejściowegodźwiękuHDMI

Formatwyjściowego dźwięku cyfrowego

Opóźnieniedźwięku

Głośność automatyczna

Reagowanie dźwiękiem
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Elementmenu

Nadawanie Ustawienia eksperckie

Ustawienia języka
teletekstu

Język telegazety

Podstawowy język telegazety

Dodatkowy język telegazety

Opcjedźwięku
Podstawowy język dźwięku

Dodatkowy język dźwięku

Ogólne

Menedżersystemu

Czas Zegar

Tryb zegara

Strefa czasowa

DST

GMT

Język

Czas automatycznej ochrony

Menedżerurządzeń
zewnętrznych

nynet+ (HDMI-CEC)

Trybgry

HDMIUHDColor

Poziomczerni HDMI

Menedżerurządzeń
wejściowych

Język klawiatury

Typ klawiatury

Rozwiązanie Eco

Wykrywanie światła otoczenia

Minimalne podświetlenie

Tryb oszczędzania energii

Oświetlenie dynamiczne

utomatycznewyłączanie zasilania

Dostępność

Ustawienia opisu audio
Opis audio

Głośność opisu audio

Wysoki kontrast

Odcienie szarości

Powiększ
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ktualizacjaoprogramowania telewizora
NIEWYŁĄCZ J Z SIL NI telewizora, dopóki aktualizacjanie zostanie zakończona.Po zakończeniu aktualizacji
oprogramowanianastąpi automatycznewyłączenie i ponownewłączenie telewizora. Po aktualizacji oprogramowania
przywrócone zostaną ustawienia domyślne funkcjiwideo i audio. Zaleca się sklonowanie ustawień telewizora, aby
można je było łatwo przywrócić po aktualizacji.
• Dodatkowe informacje dotyczące funkcji klonowaniaUSBmożna znaleźć na stronie 43.

ktualizowanie przezurządzenieUSB
byzaktualizowaćoprogramowanie telewizora,wykonaj następujące czynności
1. Wsuń dyskUSB flash zawierającyplik aktualizacji oprogramowania do gniazdaUSBwtelewizorze.
2. Uruchom funkcję ktualizuj teraz. (MENUm >Pomoc techn. > ktualizacjaoprogramowania > ktualizuj teraz)
3. Naekranie telewizora zostaniewyświetlone okno podręczne z komunikatemowersji aktualizacji.
4. Przesuń fokus doopcjiOK, a następnienaciśnij przyciskWybierzE napilocie.
– Podczas aktualizacji zachowaj ostrożność, abyniewyłączyć zasilania ani niewyjąćdyskuUSB flash. Po zakończeniu

aktualizacji oprogramowania nastąpi automatycznewyłączenie i ponownewłączenie telewizora. Po zakończeniu
aktualizacji sprawdźwersję oprogramowania.
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09 Korzystanie z pilotaMulti CodeRemocon
Multi Code Remocon to specjalny pilot, który umożliwia sterowanie wieloma telewizorami. Ta funkcja jest
przydatna w przypadkuwięcej niż jednego telewizora w jednymmiejscu.
Przy użyciu każdego pilota można sterować nawet 10 telewizorami o różnych kodach identyfikatora bez
konfliktów pomiędzy telewizorami. Na ekranie każdego telewizora są wyświetlane numery identyfikatorów.
Początkowy kod identyfikatora każdego telewizora to 0.
• Kod identyfikatoramożna ustawić iwyzerowaćwtrybie telewizji analogowej lubwtrybie PC. (Opcja niedostępnaw
trybieDTV).

• Kodem identyfikatoramoże byćdowolna cyfrawzakresie od 0do 9.
• byustawić kod identyfikatora telewizora,wykonaj następujące czynności
1. Skieruj pilotwstronę telewizora, a następnie naciśnij jednocześnie przyciskiMUTE orazRETURN i przytrzymaj

je przez ponad 7 sekund. Po zwolnieniu przyciskównaśrodku ekranu telewizorazostaniewyświetlonyaktualny
identyfikatororaz komunikat.

2. Naciśnij na pilocie przyciskcyfry, którą chceszprzypisaćdo telewizora.Naekranie telewizora zostaniewyświetlony
odpowiedni komunikat.

3. Jeśli powyświetleniu komunikatu naciśniesz przycisk 1, do telewizora i pilota zostanie przypisanykod
identyfikatora 1.

– Wten sposób telewizoremmożna sterowaćwyłącznie za pomocą pilota okodzie identyfikatora 1.
– byzresetować kod identyfikatora, naciśnij jednocześnie przyciskiMUTE oraz EXIT i przytrzymaj je przezponad 7

sekund. Po zwolnieniu przyciskówkody identyfikatora dla telewizora i pilota zostanązresetowanedowartości0.
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10 Ustawianie urządzeniaSoundbar
Urządzenie SamsungSoundbar( irTrack) i telewizoryhotelowe z roku 2018
• Urządzenie SamsungSoundbar( irTrack) i telewizoryhotelowe obsługują funkcjęHDMI RC. Popodłączeniu
zgodnego urządzenia SamsungSoundbar( irTrack)do zgodnego telewizora hotelowegoSamsungprzyużyciu
pojedynczego kabla HDMIgoście hotelowimogą odtwarzaćdźwięk telewizora poprzez urządzenie Soundbar
( irTrack).

• Opcja SoundbarOutwmenuHotelOption umożliwia określeniemiejsca, doktórego będziewysyłanysygnał
dźwiękowypowłączeniu telewizora.
– HotelOption (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE) > System > SoundBarOut

• Jeśli opcja SoundbarOut jestwłączona, dźwięk telewizora będzie po każdymwłączeniu telewizora automatycznie
wysyłanywyłącznie dourządzeniaSoundbar( irTrack).

• Jeśli opcja SoundbarOut jestwyłączona, dźwięk telewizora będzie powłączeniu telewizora automatycznie
wysyłanytylko do głośnikówtelewizora.

• Poniżej podanomodele obsługujące funkcję RC
– HW-M550/M500/M4500
– HW-N650/N550/N450

Ustawianie trybuhotelowegodla urządzeniaSoundbar( irTrack)
1. Ustawnastępujące opcjewmenuHotelOption (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE)

– System > SoundBarOut >ON
– PowerOn >PowerOnVolume >UserDefined
– PowerOn >PowerOnVolumeNum > ustawwartośćwiększą niż0
– PowerOn >MaxVolume > ustawwartośćwiększąniż0

2. Podłącz kabel HDMIdogniazdawyjściowego HDMIurządzenia Soundbar( irTrack) oraz dogniazda HDMI
(obsługującego funkcję RC) telewizora.

3. GdyurządzenieSoundbar( irTrack) jest połączone z telewizorem,po każdymwłączeniu telewizora urządzenie
Soundbar( irTrack) automatyczniewykryje telewizor, anastępnie automatycznie przejdziewtrybhotelowy.

Funkcje urządzeniaSoundbar( irTrack)wtrybiehotelowym
• Włączanie/wyłączanie zasilania jest zsynchronizowane z telewizorem.
• Funkcja HDMI-CEC jest domyślniewłączona
• Funkcja jest dostępnawyłącznie przezgniazdowyjścioweHDMI.
• Wyłączaprzycisk „Inputmode” (Trybwprowadzania) nawyświetlaczuVFD, abyzapobiec nieoczekiwanymzmianom
źródła audio.

• Dostosowywaneustawienia dla opcji PowerOn iMaxVolume są pobierane zmenuHotelOption telewizora.
Jednakżewartości PowerOnVolume orazMaxVolumeurządzenia Soundbarsą równepołowomwartościPowerOn
Volume orazMaxVolumewmenuHotelOption telewizora.
– JeśliwtelewizorzewartośćPowerOnVolume = 20, aMaxVolume= 90, towurządzeniu Soundbarwartość

PowerOnVolume = 10, aMaxVolume =45.
• bymożnabyło skorzystać z funkcjiPrzewodnik głosowy, gdydo złączaDIGIT L UDIOOUT(OPTIC L) lubHDMI
IN ( RC) jest podłączone urządzenie zewnętrzne, należywłączyć opcjęPCMwMENUm >Dźwięk >Ustawienia
eksperckie > Formatwyjściowegodźwiękucyfrowego.
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11 Edytowaniekanałów
Channel BankEditor(tylko telewizorySmoovie)
ChannelBankEditorwpołączeniu z pilotem SMOOVIE umożliwia kontrolę kanałów, doktórychmająmieć dostęp
goście hotelowi.Channel BankEditor zawiera trzy zestawykanałów i pozwalawybierać kanały, które będądostępne
wposzczególnych zestawach. PilotySMOOVIE sąwyposażonewkartyzestawów, które odpowiadają zestawom
kanałówna ekranieChannelBankEditor. Piloty zapewniają dostęp jedynie dokanałówwzestawie, któryodpowiada
zainstalowanej karcie.Wzwiązku z tymdostępne kanałyzależą od kartyzestawu zainstalowanejwpilocie SMOOVIE.

Ustawianie funkcji Channel BankEditorwtrybie Standalone
1. Naciśnij przyciskiMUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzEnapilocie, abyprzejść domenuHotelOption.
2. Wybierz opcję SIvendor, a następniewybierz opcję Smoovie.
3. Wybierz Channel >Channel BankEditor. Naciśnij przyciskWybierzE napilocie.
4. Wyświetl ekranChannelBankEditor. Edytuj zestawkanałów.

– Bank1 (kanałybezpłatne) Wybierz kanały, które będą dostępne, gdywpilocie niema żadnej karty.
– Bank2 (karta rodzinna– zielona) Wybierz kanały, które będą dostępne, gdywpilocie znajduje się zielonakarta

(GREENC RD).
– Bank3 (karta dla pełnoletnich– czerwona) Wybierz kanały, które będądostępne, gdywpilocie znajduje się

czerwona karta (REDC RD).

Informacje dotyczące pilotówSMOOVIE
• Jeśliwybrano ustawienie SMOOVIE dla opcji SIvendor,w obiekcie należytakżeużywać pilotówSMOOVIE.
• Goście posiadającypilotybez kartymogąwyświetlać jedynie kanały z grupyBank1.
• Goście zmieniającykanałyprzyużyciu klawiaturyna pilociemogąwyświetlać jedynie kanałyz grupyBank1.
• Goście posiadającypilotyz zieloną lub czerwoną kartąmuszą zmieniaćkanałyprzyużyciu przycisków
kierunkowychwgórę lubwdół.

• Gościemogąwyświetlać jedynie kanały z listykanałówBank1 naekranie Przewodnik lub Lista kanałów.
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Sekwencja konfiguracji Smoovie
1. Zakończ konfiguracjęwstępną.
2. Telewizorwyświetli menuHotelOption.

– Jeśli konfiguracjawstępna została już przeprowadzona, przejdź domenuHotelOption. (MUTE > 1 > 1 >9 >
WybierzE)

3. Wybierz typ kanału. (PowerOn >PowerOnChannel Type)
– TV lub DTVwprzypadku anteny
– C TV lub CDTVwprzypadku kabla

4. Wybierz opcję Smooviewmenu SIVendor.
5. Wybierz opcję Channel Setup (Channel >Channel Setup).
6. Wybierz opcjęNaziemne lub Kablowe, abyprzeprowadzićautomatyczne strojenie.
7. Skonfiguruj kanaływoknie Channel BankEditor (Channel >Channel BankEditor).
8. Wyłącz telewizor, a następniewłącz goponownie. Teraz gościemogą korzystać z telewizora.

Korzystaniez funkcji Channel Editor
Hotel Option (MUTE > 1 > 1 > 9 >WybierzE) > Channel > Channel Editor
Channel Editor pozwala edytować kanały zapisanewpamięci telewizora.
• Zmiananumerów i nazwkanałów, edycja języka i gatunku kanałóworaz usuwanie kanałów.

– Ta funkcja jestwłączona, gdydla opcjiMyChannel zostaławybranawartośćOnwmenuHotelOption. (Hotel
Option (MUTE > 1 >1 > 9 >WybierzE) >Channel >MyChannel)

• Pozwala zastosować opcjęWyłącz ekrandowybranych kanałów. OpcjaWyłącz ekranwyłącza obraz nawybranym
kanale, udostępniając jedynie dźwięk iwyświetlając ikonę głośnika naekranie.

• Channel Editor pozwala także na łatwewyświetlenie informacji o kanale bez koniecznościwyświetlania danego
kanału.

Ogólna procedurakorzystania z funkcji Channel Editorwtrybie Standalone

1. Uruchom Channel Setup (Channel >Channel Setup)wmenuHotelOption.
2. Przejdź do ekranu Channel Editor (Channel >Channel Editor)wmenuHotelOption.
3. Zapisz na kartce listę kanałów, któremająbyć dostępne, ułożonychwżądanej kolejności.
4. Napodstawie listyutworzonejwkroku 3zmień kolejnośćkanałówi edytuj ich nazwy.
5. Naciśnij przycisk EXIT lubRETURN, abyzamknąćmenu.
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Edycjanumeru kanału

Funkcja pozwala zmienić numerwybranego kanału. by zmienić numer kanału, wykonaj następujące czynności
1. Wybierz kanał naekranie Channel Edit.
2. Przyużyciu przyciskówkierunkowych na pilocieprzesuń fokusdo opcji Edytuj numerkanału, a następnienaciśnij

przyciskWybierzE.
3. Przyużyciu przyciskówkierunkowychwgórę lubwdół napilocie zmień numerkanału.
4. Po zakończeniuwybierz opcjęOK, a następnienaciśnij przyciskWybierzE napilocie.

– Po zmianie numeru kanału informacje okanale zostaną zaktualizowane automatycznie.

Zmiana nazwykanału
Funkcja pozwala zmienić nazwęwybranego kanału. by zmienić nazwękanału,wykonaj następujące czynności
1. Wybierz kanał naekranie Channel Edit.
2. Przyużyciu przyciskówkierunkowych na pilocieprzesuń fokusdo opcji Zmieńnazwękanału, a następnienaciśnij

przyciskWybierzE.
3. Wprowadź nowąnazwę kanału za pomocąwyświetlonej klawiaturyekranowej. Przyużyciu przycisków

kierunkowychna pilociewybierz literę lub cyfrę, a następnie naciśnij przyciskWybierzE. Powtórz tę czynność dla
każdej literylub cyfry, którą chceszwpisać.

4. Po zakończeniuwybierz opcjęGotowewdolnej części ekranu, a następnie naciśnij przyciskWybierzE napilocie.
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Przypisywanie numerukanałudourządzenia zewnętrznego
Zewnętrzneźródła telewizora sąwyświetlane naostatniej stroniemenu Channel Editor, jak to zostało przedstawione
poniżej.

>

1. Wybierz źródło zewnętrzne na ekranie Channel Edit.
2. Przyużyciu przyciskówkierunkowych na pilocieprzesuń fokusdo opcji Edytuj numerkanału, a następnienaciśnij

przyciskWybierzE.
3. Przyużyciu przyciskówkierunkowychwgórę lubwdół napilocie przypisz numerkanału.
4. Po zakończeniuwybierz opcjęOK, a następnienaciśnij przyciskWybierzE napilocie.
– Po przypisaniunumeru kanału dourządzenia zewnętrznegomożna jewybieraćbezpotrzebywyświetlaniamenu

źródła telewizora.
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12 BlokadaprzeciwkradzieżowaKensington
Zabezpieczenie Kensington tomechanizm służącydo fizycznego
przymocowania telewizora używanegowmiejscach publicznych.Wygląd i
metoda zamykaniamogą się różnić od przedstawionychna rysunkupoprawej
stroniewzależności od producenta. Prawidłowysposóbużycia został opisany
winstrukcji obsługi blokadyKensington.
• GniazdoblokadyKensington jest dostępnewyłączniewmodelu
HG43EJ690U.

BlokadaKensingtonnie jest oferowana przez firmęSamsung.
• Z tyłu telewizora znajduje się oznaczenieK. ObokoznaczeniaK znajduje
się gniazdoblokadyKensington.

1

byzabezpieczyćprodukt,wykonaj następujące czynności
1. Owiń linkę blokadyKensingtonwokół dużego, nieruchomegoprzedmiotu (np. biurka lub krzesła).
2. Przeciągnij koniec linki zakończonyzamkiemprzez drugi koniec linki blokadyKensington zakończonypętlą.
3. Włóżmechanizmblokującydo gniazda Kensingtonwprodukcie (1).
4. Zablokujmechanizmblokujący.
– Powyższe instrukcjemają charakterogólny. Szczegółowe instrukcjemożna znaleźćw instrukcji dołączonej do

produktu.
– Blokadę należy zakupićoddzielnie.
– Wzależności odmodelu telewizora umiejscowienie gniazda Kensingtonmoże być różne.
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13 Dane techniczne i inne informacje
Dane techniczne
Nazwamodelu HG43EJ690U HG49EJ690U

Rozdzielczośćekranu 3840x 2160 3840x 2160

Rozmiarekranu (przekątna) 43 cali (108 cm) 49 cali (123 cm)

Dźwięk (wyjście) 20W 20W

Obrótna podstawie (wlewo iwprawo) 20° / 60° / 90° 20° / 60° / 90°

Wymiary(szer. xwys. xgł.)
Korpus
Zpodstawą

970,2 x 563,2 x 58,8mm
970,2 x 618,1 x226,5mm

1102,8 x 637,8 x 59,7mm
1102,8 x 691,8 x 226,5mm

Ciężar
Bezpodstawy
Zpodstawą

9,6 kg
12,7 kg

13,2 kg
16,4 kg

Nazwamodelu HG55EJ690U HG65EJ690U

Rozdzielczośćekranu 3840x 2160 3840x 2160

Rozmiarekranu (przekątna) 55 cali (138 cm) 65 cali (163 cm)

Dźwięk (wyjście) 20W 20W

Obrótna podstawie (wlewo iwprawo) 20° / 60° / 90° 20° / 60° / 90°

Wymiary(szer. xwys. xgł.)
Korpus
Zpodstawą

1238,6 x 714,2 x59,2mm
1238,6 x 768,4 x226,5mm

1457,5 x 837,3 x 59,7mm
1457,5 x 908,7 x 355,1mm

Ciężar
Bezpodstawy
Zpodstawą

17,3 kg
20,5 kg

25,0 kg
30,2 kg

Nazwamodelu HG75EJ690U

Rozdzielczośćekranu 3840x 2160

Rozmiarekranu (przekątna) 75 cali (189 cm)

Dźwięk (wyjście) 20W

Obrótna podstawie (wlewo iwprawo) 0°

Wymiary(szer. xwys. xgł.)
Korpus
Zpodstawą

1684,6x 966,4 x 60,6mm
1684,6x1056,5 x 356,1mm

Ciężar
Bezpodstawy
Zpodstawą

37,0 kg
37,5 kg
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Uwagidotyczącewarunkówpracy
Temperaturapodczas pracy
Wilgotnośćpodczaspracy
Temperaturapodczasprzechowywania
Wilgotnośćpodczasprzechowywania

10°C–40°C (50°F–104°F)
10%–80%, bez kondensacji
-20°C–45°C (-4°F–113°F)
5%–95%, bez kondensacji

Uwagi
• Konstrukcja oraz dane technicznemogą ulec zmianie bezwcześniejszego powiadomienia.
• Informacje dotyczące źródła zasilania i zużywanejmocymożna znaleźć na tabliczce znamionowej produktu.
• Tabliczka znamionowa znajduje się z tyłu telewizora. (Wniektórychmodelach tabliczka znamionowaznajduje się
pod osłoną złączy).

• Pomiartypowegopoborumocyzgodnie z normą IEC 62087.

Zmniejszanie poborumocy
Powyłączeniu telewizorprzechodziwtrybgotowości.Wtrybie tymwdalszymciągu zużywa niecoenergii elektrycznej.
byzmniejszyć pobórmocy, należyodłączyć przewód zasilania, gdytelewizornie jest używanyprzezdłuższy czas.
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Obsługiwane rozdzielczości sygnałówwejściowych UHD
• Rozdzielczość 3840x 2160p, 4096 x 2160p

– Powybraniu dla funkcjiHDMIUHDColor ustawieniaWyłączone połączenieHDMI obsługujemaksymalnie
sygnaływejścioweUHD 50P/60P4:2:0, a powybraniu dla funkcjiHDMIUHDColor ustawieniaWłączone—
obsługujemaksymalnie sygnaływejścioweUHD 50P/60P4:4:4 i 4:2:2.

– MENU >Ogólne >Menedżerurządzeń zewnętrznych >HDMIUHDColor

Jeśli dlafunkcji HDMIUHDColorwybranoustawienieWyłączone.

Liczbaklatekna sekundę (kl./s) RGB YCbCr4:4:4 YCbCr4:2:2 YCbCr4:2:0

24 / 25 /30 O O O -

50 / 60 - - - O

Jeśli dlafunkcji HDMIUHDColorwybranoustawienieWłączone.

Liczbaklatekna sekundę (kl./s) RGB YCbCr4:4:4 YCbCr4:2:2 YCbCr4:2:0

24 / 25 /30 O O O -

50 / 60 O O O O

Rozdzielczośćekranu
Jeśli telewizorjest używanywcharakterzemonitora komputerowego,można równieżwybrać jedną ze standardowych
rozdzielczościwymienionychwkolumnie Rozdzielczość. Telewizorautomatycznie dostosuje siędowybranej
rozdzielczości.

Tryb Rozdzielczość
Format

wyświetlania
Częstotliwość
pozioma (kHz)

Częstotliwość
pionowa (Hz)

Częstotliwość
zegara (MHz)

Polaryzacja
(pozioma/pionowa)

IBM 720 x 400 70Hz 31,469 70,087 28,322 -/+

M C
640 x 480
832 x 624
1152 x 870

67Hz
75Hz
75Hz

35,000
49,726
68,681

66,667
74,551
75,062

30,240
57,284
100,000

-/-
-/-
-/-

VES DMT

640 x 480
640 x 480
640 x 480
800x 600
800x 600
800x 600
1024 x 768
1024 x 768
1024 x 768
1152 x 864
1280x 720
1280x 800
1280x1024
1280x1024
1366 x 768
1440 x 900

1600 x 900RB
1680 x1050
1920 x1080
1920 x1200

60Hz
72Hz
75Hz
60Hz
72Hz
75Hz
60Hz
70Hz
75Hz
75Hz
60Hz
60Hz
60Hz
75Hz
60Hz
60Hz
60Hz
60Hz
60Hz
60Hz

31,469
37,861
37,500
37,879
48,077
46,875
48,363
56,476
60,023
67,500
45,000
49,702
63,981
79,976
47,712
55,935
60,000
65,290
67,500
74,556

59,940
72,809
75,000
60,317
72,188
75,000
60,004
70,069
75,029
75,000
60,000
59,810
60,020
75,025
59,790
59,887
60,000
59,954
60,000
59,885

25,175
31,500
31,500
40,000
50,000
49,500
65,000
75,000
78,750
108,000
74,250
83,500
108,000
135,000
85,500
106,500
108,000
146,250
148,500
193,250

- / -
- / -
- / -
+ / +
+ /+
+ /+
- / -
- / -
+ / +
+ /+
+ /+
- / +
+ /+
+ /+
+ /+
- / +
+ /+
- / +
+ /+
- / +
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Tryb Rozdzielczość
Format

wyświetlania
Częstotliwość
pozioma (kHz)

Częstotliwość
pionowa (Hz)

Częstotliwość
zegara (MHz)

Polaryzacja
(pozioma/pionowa)

CE -861

720(1440) x 576i
720(1440) x 480i

720 x 576
720 x 480
1280x 720
1280x 720
1920 x1080i
1920 x1080i
1920 x1080
1920 x1080
1920 x1080
1920 x1080
1920 x1080
3840x 2160
3840x 2160
3840x 2160
3840x 2160
3840x 2160
4096x 2160
4096x 2160
4096x 2160
4096x 2160
4096x 2160

50Hz
60Hz
50Hz
60Hz
50Hz
60Hz
50Hz
60Hz
24Hz
25Hz
30Hz
50Hz
60Hz
24Hz
25Hz
30Hz
50Hz
60Hz
24Hz
25Hz
30Hz
50Hz
60Hz

15,625
15,734
31,250
31,469
37,500
45,000
28,125
33,750
27,000
28,125
33,750
56,250
67,500
54,000
56,250
67,500
112,500
135,000
54,000
56,250
67,500
112,500
135,000

50,000
59,940
50,000
59,940
50,000
60,000
50,000
60,000
24,000
25,000
30,000
50,000
60,000
24,000
25,000
30,000
50,000
60,000
24,000
25,000
30,000
50,000
60,000

27,000
27,000
27,000
27,000
74,250
74,250
74,250
74,250
74,250
74,250
74,250
148,500
148,500
297,000
297,000
297,000
594,000
594,000
297,000
297,000
297,000
594,000
594,000

- / -
- / -
- / -
- / -
+ / +
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+
+ /+

HDMI

3840x 2160
3840x 2160
3840x 2160
4096x 2160

30Hz
25Hz
24Hz
24Hz

67,500
56,250
54,000
54,000

30,000
25,000
24,000
24,000

297,000
297,000
297,000
297,000

+ /+
+ /+
+ /+
+ /+

• Tryb zprzeplotemnie jest obsługiwany.
• Urządzeniemoże nie działać poprawniewprzypadkuwybranianiestandardowego formatuwideo.
• Obsługiwane są trybysygnału rozdzielonego oraz złożonego (kompozytowego). Funkcja synchronizacji na sygnale
zieleni (SOG) nie jest obsługiwana.
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Wymiary

Widok zprzodu/widok zboku
Wzależności odmodelu telewizoramogąwystępować różnicewwyświetlanymobrazie.
• 43˝

(jednostka mm)

943,2

970,2 58,8

226,5

531,4

556,5

563,2 618,1

• 49˝
(jednostka mm)

1075,8

1102,8 59,7

226,5

606,0

556,5

637,8 691,8
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• 55˝
(jednostka mm)

1211,6

1238,6 59,2

226,5

682,4

556,5

714,2 768,4

• 65˝
(jednostka mm)

1430,5

1457,5 59,7

355,1

805,5

676,3

837,3 908,7

• 75˝
(jednostka mm)

1652,2

1684,6 60,6

356,1

930,3

1256,7

966,4 1056,5
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Szczegółowywidokpanelu zgniazdami /widokz tyłu
Szczegółowewymiarymożna sprawdzić na stronieDisplaysolutions.samsung.com.

Szczegółowywidokpodstawy
Wzależności odmodelu telewizoramogąwystępować różnicewwyświetlanymobrazie.
• 43˝

(jednostka mm)

70,0

152,0

556,5

199,1
226,5

R3,75R9,5

135,0

• 49˝–55˝
(jednostka mm)

70,0

152,0

556,5

218,4
226,5

R3,75R9,5

135,0
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• 65˝
(jednostka mm)

70,0

152,0

676,3

240,9
355,1

R3,75R9,5

135,0

• 75˝
(jednostka mm)

53,8

356,1 214,5

• UW G Niewszystkie rysunki przedstawiono z zachowaniemskali odwzorowania. Niektórewymiarymogą
ulec zmianie bezwcześniejszego powiadomienia. Przedmontażem telewizora należyzapoznać się zwymiarami.
Producent nieodpowiada za błędy typograficzne lubdrukarskie.
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Licencje

Manufactured underlicense fromDolbyLaboratories. Dolby, Dolby
udio, Pro Logic, and thedouble-D symbol are trademarks of

DolbyLaboratories.

NINIEJSZYPRODUKTJESTSPRZED W NYZOGR NICZONĄ
LICENCJĄ I JESTDOPUSZCZONYDOUŻYTKUWYŁĄCZNIEW
ODNIESIENIUDOTREŚCIHEVC, KTÓR SPEŁNI K ŻDYZ TRZECH
N STĘPUJĄCYCH
W RUNKÓW (1) TREŚĆHEVCWYŁĄCZNIEDOUŻYTKU
OSOBISTEGO; (2) TREŚĆHEVC, KTÓR NIE JESTOFEROW N
WCELUSPRZED ŻY;OR Z (3) TREŚĆHEVC, KTÓR ZOST Ł
STWORZON PRZEZWŁ ŚCICIEL PRODUKTU.
PRODUKTUNIEMOŻN UŻYW ĆWODNIESIENIUDOTREŚCI
KODOW NEJWST ND RDZIEHEVCUTWORZONEJ PRZEZ
STRONYTRZECIE, KTÓRĄUŻYTKOWNIKZ MÓWIŁLUBZ KUPIŁ
OD STRONYTRZECIEJ, O ILE LICENCJONOW NYSPRZED WC
TREŚCI NIEUDZIELIŁUŻYTKOWNIKOWIODDZIELNYCHPR WDO
UŻYCI PRODUKTUZT KĄTREŚCIĄ.
UŻYCIENINIEJSZEGOPRODUKTUWODNIESIENIUDOTREŚCI
KODOW NEJWST ND RDZIEHEVCST NOWIWYR ŻENIE
ZGODYN OGR NICZONE PR W DOUŻYTKUOKREŚLONE
POWYŻEJ.

The terms HDMI and HDMIHigh-DefinitionMultimedia Interface,
and theHDMI Logo are trademarks orregistered trademarks of
HDMILicensing LLC in the United States and othercountries.

OpenSourceLicenseNotice
Open Source used in this product canbefoundon the followingwebpage. (http //opensource.samsung.com)
Open Source LicenseNotice iswritten onlyEnglish.



KontaktS MSUNGWORLDWIDE
Jeśli masz uwagi lub pytania dotyczące produktówmarki Samsung, skontaktuj się zDziałemobsługi klientówS MSUNG.

Kraj Dział obsługiklientów Strona internetowa

USTRI 0800-S MSUNG (0800-7267864)
[OnlyforDealers] 0810-112233 www.samsung.com/at/support

BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)

BOSNI 055 233 999 www.samsung.com/support
LB NI 045620202 www.samsung.com/al/support

BULG RI *3000Цена вмрежата
0800111 31, Безплатна телефонналиния www.samsung.com/bg/support

CRO TI 072 726 786 www.samsung.com/hr/support

CZECH
800- S MSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
SamsungElectronics Czech andSlovak, s.r.o.VParku 2323/14,148 00 -Praha 4

DENM RK 707019 70 www.samsung.com/dk/support
FINL ND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FR NCE 01 48630000 www.samsung.com/fr/support
GERM NY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support
CYPRUS 8009 4000only from landline, toll free

www.samsung.com/gr/support
GREECE 80111-S MSUNG (80111 726 7864) onlyfrom land line

(+30)210 6897691frommobile and land line
HUNG RY 0680S MSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
IT LI 800-S MSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 26103 710 www.samsung.com/be_fr/support
MONTENEGRO 020405 888 www.samsung.com/support
SLOVENI 080697 267 (brezplačna številka) www.samsung.com/si/support
NETHERL NDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
NORW Y 21629099 www.samsung.com/no/support

POL ND 801-172-678* lub +4822607-93-33*
* (opłatawedług taryfyoperatora) www.samsung.com/pl/support

PORTUG L 808207 267 www.samsung.com/pt/support

ROM NI *8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-S MSUNG) pelGR TUIT www.samsung.com/ro/support

SERBI 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support
SLOV KI 0800 -S MSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SP IN 0034902172678 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771 726 786 www.samsung.com/se/support

SWITZERL ND 0800 7267864 (0800-S MSUNG) www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)

UK 0330S MSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IREL ND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHU NI 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
L TVI 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONI 800-7267 www.samsung.com/ee/support
TURKEY 444 7711 www.samsung.com/tr/support

© 2018 Samsung Electronics Co., Ltd.Wszelkie prawa zastrzeżone. EJ690U_EU-02


